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1 Be3onacHocCT

CnasBsalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT Mo-
nony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

® [IpoueTeTe BHMMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO.

®m 3anasete pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NPOAYK-
TOBaTa MHMopmMmaLma, 3a No-HaTaTbLHA
crnpaBka Wnn 3a cneasawmntTe coOCTBEHULM.

® He cBbp3BanTe ypena B Cnyyan Ha noBpe-
[Aa, NoslyyeHa no Bpeme Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuampaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHeE NpPaBo-

TO Ha rapaHuua oTnaga.

Camo nNpu Ka4eCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanmpawmar € oT-

rOBOpEH 3a 6e3ynpeyYHoTO MYHKLUNOHMPaHe

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHe.

VianonseanTte ypena camo:

® 33 NPUroTBAHE HAa ACTMA U HaMUTKMW.

® 104 HaA30p. HenpekbCcHaTO cneaete KbCu-
Te NPOLIECK Ha rOTBEHE.

= B JOMakMHCTBOTO U Npwn NoaoOHM Npuio-
YKEHWA, KaTo Hanp.: B KYXHW 3a CNy>XUTENN B
mMarasunHn, opucu n pyru TbProBCKN 30HM;
B CE/ICKOCTOMAHCKM NOMELLEHNA; OT KANEH-
TV B XOTENN W APYTU XUIULHW NOLWM; B
Masiku XOTenun ot Tmna "nerno n 3akycka'".

® Ha BMcoymHa o 4000 M Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

Tosu ypen cboTBeTCTBa Ha ctaHaapT EN
55011 pecn. CISPR 11. Ton e npoayKT oT
rpyna 2, knac B. 'pyna 2 o3HauyaBsa, 4ye ce re-
HepupaT MUKPOBB/IHWK C LIEN 3aTOMJIAHE Ha
XpaHuTenHn npoayktu. Knac B o3HauaBa, ue
ypenbwT e noaxoaaAul 3a ynorpeda B YacTHU [0-
MakKMHCTBA.

1.3 OrpaHuueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen Moxe [a ce U3nonssa oT Aela Ha
Bb3pacT Haa 8 roanHu 1 OT JiMLa C HaMasieHu
PU3NYECKn, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCO0-
HOCTW WA JIUNca Ha OnuT U/UNn 3HaHWA, ako
ca nop HabnaeHue unn ca MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO Bes3onacHara ynoTtpeda Ha ypena u
ca pasdpanu nponstnuyalnuTe ot ynotpedata
OMacHoOCTH.

[euata He TpABBa Aa urpaAT ¢ ypeaa.
MounctBaHETO M NoadpwXKKata OT CTpaHa Ha
notpedutensa He TpAdBa Aa ce U3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacTt noa 15 roguHu n 6e3 Hab-
tofeHve.

[pbXTe aeua Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
Jley oT ypena n 3axpansalima kader.



1.4 BesonacHa ynotpe6a

BuHarn BkapBanTte npuHaQIeXHOCTUTE Mo
NnpaBWIHMA HAYMH B KamMeparTa.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

CbxpaHABaHUTe B KamepaTta 3a rotseHe 3ana-

VMU NpeaMeTy Morart [a ce 3ananArf.

» Hukora He cbxpaHABanTe sananvMmu npes-
MeTU B Kamepara.

» AKO uma aum, ypeasT TpAadBa aAa ce USKIo-
YM UM WencensbT Aa ce U3Ternn 1 Bpararta
[la ce OCTaBM 3aTBOpeHa, 3a Ja ce 3aayliaT
eBeHTya/lHuTe naambLn.

OcTatbumuTe OT XpaHa, MagHMHaTa U COKbT OT

neyeHeTo Morar Ja ce sananAr.

» [Mpean padoTa oTcTpaHABarnTe rpybute 3a-
MbPCABaAHUA OT Kamepara, OT HarpesaTe/i-
HUTE eNeMEeHTU 1 NMPUHAANEXHOCTUTE.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

[MpuHaanexxHoCTUTE NN Ccbaa Ce Haropeuls-

BaT MHOrO.

» BuHaru nsBaxkganTte ropewnte npuHaanex-
HOCTWU WA CbAOBE C TOMNO3ALUMTHN pbKa-
BMLM OT Kamepara.

ANKOXO/THUTE Mapwn moraT Aa ce Bb3M/IaMeHAT

B ropellaTta kamepa. Bpatara Ha ypena moxe

na robmHe. MoraT ga u3nAasaT ropewmy napu u

nnambLu.

» lIanonaBanTe camo Masiku KOm4yecTBa Ha-
MUTKN C BUCOK MPOLIEHT Ha a/IkOXOJ1 B ACTU-
ATa.

» He HarpaBanTe cnupTHW HanuTkn (= 15 %
vol.) B HepaspeaeHo CbCToAHME (Hanp. 3a
NoJsIMBaHe Ha ACTUA).

» OTBOpETE BHMMATEHO Bpartarta Ha ypeaa.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

usrapfHe c ropewia soaa!

JocTbnHute yacTtn npu padoTa cTtaBaTt rope-

LM

» Hukora He JOKOCBanTe ropeLwmnTe YyacTu.

» [lpbXTe geuara aasneu.

[Mpwn oTBapAHe Ha Bpartarta Ha ypeaa Moxe aa

nanese ropeula napa. lNapara cnopesa Temne-

paTypaTta He e Buamma.

» BHumaTtenHo otBapAnTe BpaTata Ha ypeaa.

» [lpbXTe geuarta ganeu.

OT BogaTa B ropeullara kamepa ce odpasysa

ropetlla BogHa napa.

» Hwukora He HanuBanTe BoJa B HaropelleHa-
Ta Kamepa 3a roTBeHe.

besonacHocT bg

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HanpackaHOTO CTbK/0O Ha Bparara Ha ypeana

MOXE [1a CE MPbCHE.

» He nanonspsante octpyn abpas3nBHN NOUYNCT-
BaLUM npenapaTtn Uanm OCTPn MeTaNHK CTbp-
rasiki 3a NOYMCTBAHETO HA CTbK/IOTO Ha
Bpararta Ha ypefa, Tbi Kato Te moraT da
HaapackaT NOBbPXHOCTTA.

[MaHTUTE Ha BpaTarta Ha ypena ce aABuxart npu

OTBapAHE W 3aTBapAHE Ha Bparara U MOXeTe

a ce npewmnere.

» He 6bpkaiite B o6nacTta Ha naHTuTe.

ANKOXO/THUTE Napu Morar Aa ce Bb3rnjiaMeHAT

B ropetllara kamepa 1 Bpartarta Ha ypeaa aa

ce NpbCHe 1 pecn. ga nagHe. CTbknarta Ha

Bpararta Morar fa Ce CrnykarT u [a ce npbCHar.

— "[lpegoTBparaBaHe Ha martepuasiHi Letn”,

CtpaHuya 6

» VIanonaeanTte camo Masiku KOM4ecTBa Ha-
MUTKM C BUCOK MPOLEHT Ha a/IkoXo/1 B ACTU-
ATa.

» He HarpABante CNUPTHU HanuTkn (= 15 %
vol.) B HepaspeaeHo CbCTOAHKE (Hanp. 3a
noMBaHe Ha ACTUA).

» OTBOpeTE BHMMATE/IHO Bpartarta Ha ypefaa.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HeKOMMETEHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTU Npea-

cTaB/niABaT OMNacHOCT.

» Camo ofyueH 3a uenrta cneunanuanpaH
nepcoHasn TpAdBa Aa U3BbPLIBA PEMOHTK
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa ga ce M3noJ-
3BaT camMO OpPUrMHa/IHU PE3EPBHU YaCTW.

» AKO kKabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta
Ha To3u ypea 6bae noBpeaeH, Tol TpadBa
[la ce CMeHU CbC cneumaneH kaben 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa, KOUTO MOXe aa
ce 3aKynu OT NPON3BOANTENA NN HEFOBUA
oTaen rno odcny)KBaHe Ha KJIUEHTH.

MNoBpeaeHa n3onaumna Ha kabena 3a CBbp3Ba-

He KbM Mpe)xarta npeactabnABa ONacHOCT.

» Hukora He aonyckaiTe KOHTaKT Ha kabena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta C U3TOUHULMK
Ha TON/IMHA UK FOPEeLUn YacTn Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckaiTe KOHTaKT Ha kabena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara C OCTPU Bbp-
xoBe nnn pvoose.

» Hukora He nperbBante, He NpuUTUCKanTe n
He npomMmeHAnTe kadena 3a CBbP3BaHE KbM
Mpexara.



bg besonacHocT

[MpoHMKBaLLlaTa Bnara Moxe Aa npean3suka

TOKOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeda He nanonas3sante
MallMHa 3a NoYnCcTBaHe C napa uam ¢ BUCO-
KO HanAraHe.

MoBpeaeH ypen nnu kaben 3a CBbP3BaHE KbM

Mpexarta npeacTtasnABaT OnacHOCT.

» Hukora He nyckawnTte B ekcrnsioarauma noBs-
peneH ypea.

» Hukora He nanonseanTe ypea C HanykaHa
AU CUyneHa NoBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnarte kadena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a ga otaenvTte ypeaa ot
eneKTpo3axpaHsallara mpexa. BuHaru xea-
LanTe wencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT unn KabenbT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca nospeaeHu, HesadaBHO
n3aobpnanTte wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHE KbM Mpexarta OT KOHTakTa Uan nU3K-
oYeTe NpeanasnTenAa B KyTuata ¢ npeana-
3uTenu.

» CBbpXeTe ce cbe cnyxbaTa 3a 00cnyxBa-
He Ha KnneHtn. = CrpaHuya 19

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

3agywiaBaHe!

[eua morar ga Hax/y3aT Ha rnasata cu ona-

KOBBYHUNA MaTtepunass nin ga ce yBnAT B HETrO U

Ja ce 3aayLiar.

» [pbKTe ganed oT Aela onakoBbyHMA MaTte-
puasn.

» He gonyckaiite geua ga urpadrt ¢ onako-
BbYHNA MaTtepunarnl.

[eua morar ga savwar wam ga norwaHar man-

KW yacTu 1 ga ce 3agyuwar.

> ﬂp'b)KTe Aaney ot geua MaJikute 4yacTtu.

» He gonyckante geua ga urpaat ¢ Masiku
yacTu.

1.5 MukpoBbnHoBa ¢ypHa

MPOYETETE BAXHUTE YKASAHNA 3A BE-
30MACHOCT BHUMATEJ/THO I CbXPAHETE
3A MNO-HATATBLUHA YTOTPEBA

A NPEAYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

noxap!

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npeaHa3Ha4YeHnEeTo, e onacHa 1 Moxe aa npu-

UMHW WeTW. Hanpumep Harpetute naHtodu u

Bb3rNaBHMLN CbC 3bPHEH Mb/HEX Morart aa

Ce Bb3MJIAMeHAT 1 c/iea 4YacoBe.

» Hukora He cyweTte AcTua unu obnekna c
ypena.

» Hukora He 3arpaBanTte ¢ ypeaa naHtodu,
BBb3r1aBHULN CbC 3bPHEH MbJHEX, MbOun,
BNAXHW napuanu uam noaodHw.

» lI3nonseante ypega camo 3a NpuroTeaHe
Ha ACTUA U HaNUTKMK.

XpaHUTENHUTE MPOAYKTU N TEXHUTE OMAaKOBKU

N CbOOBE MOraT Aa ce Bb3n/1aMeHAT.

» Hukora He 3arpaBanTe XpaHUTenHn Npoayk-
TV B OMakKOBKM 3a 3aabp)XaHe Ha TonanHa.

» Hukora He 3arpasarte 6e3 Haa30p XpaHu-
TE/HW MPOAYKTN B KOHTEMHEPW OT niactMa-
ca, XxapTna unu Apyrn ropumm Matepuasu.

» Hukora He HacTpownBanTe NnpekaseHo BUCO-
Ka MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT WUau TBbpae
obnro Bpeme. OpueHTupanTe ce no AaHHu-
TE€ B HACTOALIOTO PBKOBOACTBO 3a yNnoTpe-
fa.

» Hukora He cylweTte XpaHUTENHM NMPOAYKTA C
MUKPOBB/IHOBaTa ypHa.

» Hukora He pasmpasfaBante unu 3arpaBanTe
C TBbp/Ae BMCOKA MUKPOBB/IHOBA MOLLIHOCT
UNW TBbPAE Ob/r0 BPEME XPAHUTENHU NPO-
OYKTU C HUCKO CbAbp)XaHue Ha Boaa, Harmp.
xnA0.

OnnMoTO MOXE Aa Ce Bb3MIaMeHN.

» Hukora He 3arpaBanTe 00 C MUKPOBBII-
HoBaTa (ypHa.

/A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoOCT OT

eKcnno3usa!

TeuyHoCTUTE UAN OPYrUTE XPaHUTENHW NPOOYK-

TV B MIBTHO 3aTBOPEHN CbOOBE MOrar IECHO

[a ekcnnoaupar.

» Hukora He 3arpaBante TeYHOCTU UAN APYrn
XPaHUTETHN NPOAYKTU B M/TBTHO 3aTBOPEHM
cbaoBe.



A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

XpaHutenHuTe NpoayKTu ¢ TBbpaa yepynka

NN KOXXa Morat no BPEME Ha 3arpABaHe WUaun

cnep Hero da ce cnykaT eKCrnio31BHO.

» Hukora He roTtBeTe Anla B NnoctaBkaTa 3a
ANLA UK He 3arpABanTe TBbPAO CBAPEHN
ANLa B mocTaBkara.

» Hukora He roTBete pakooOpasHwu.

Mpu AMLUa Ha oun WK yrua B Yyalla npensa-
puTenHo npodusante OenTbka.

» [lpu XpaHu C TBbpAa Yepynka uam Koxa,
KaTo Hanp. AOBLAKW, JoMaTh, KapTohu Uiu
HadeHuUM, yepynkara MOXe [Ja ce NpbCHe.
Mpean 3arpaBaHe npoduiiTe yepynkara uim
Ko)ara.

TonnuHata B HebellkaTa xpaHa He ce pasnpe-

[enAa paBHOMEPHO.

» Hwukora He 3arpaBanTe B 3aTBOPEHU CbAO-
Be Oebellka xpaHa.

» BuHaru csanante kanaka wiv 6mdepoHa.

» Cnepn 3aTonnAHeTo pasknarere godpe unm
pasdbpKanTe.

» [lpoBepABanTe TemnepaTypara npeav aa
faneTe xpaHarta Ha aeTeTo.

3arpatute xpaHu otgaBaT TorimHa. CbooBeTe

MoraT Ja Ce HaropeLwAr.

» BuHaru nsBaxganTte NpuHaaNexXHoCTUTe
N CbAOBETE C TOMNO3ALNTHUN PbKaBuLMK
OT Kamepara.

[Mpwn NIBTHO 3aTBOPEHWN XpaHW onakoBKaTta

MOXE [ia ce Chnyka.

» BuHaru cnassainTte ykasaHuATa Bbpxy ona-
KOBKaTa.

» BuHaru usBaxxgante ACTUATa OT KaMmeparta
C TONN03aLWNTHN PbKaBULIN.

JocTbnHnTEe Yacth npu padoTta crtaBart rope-

L.

» HwuKora He JOKOCBanTe ropeLwmnTe 4yacTu.

» [laseTe geuata Hagasneu.

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npenHasHavyeHneTo, € onacHa. Hanpumep

nperpAatTuTe NaHToMu, Bb3rNaBHULN CbC 3bP-

HEeH MbJHeX, MOKn, MOKPY napuaam 1 nogoo-

HW Oa goBedart OO M3rapsHe.

» Hukora He cylweTe actua unmn obnekna c
ypeaa.

» Hukora He 3arpaBaunTte C ypega naHtodwu,
BBb3rNaBHULM CbC 3bPHEH MB/HEX, MbOu,
BNaXXHW napuanm nam noaodHu.

» lI3nonsBanTe ypeaga camo 3a NpuroTBaHe
Ha ACTUA U HANUTKMW.

besonacHocT bg

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
u3rapfHe c ropewia soga!
Mpwu 3arpaBaHe Ha TEYHOCTM MOXe Aa ce
CcTUrHe no 3abaBeHO kunBaHe. Toa Lie peue,
ye Temneparypara Ha KuneaHe ce gocTtura
6e3 obpasyBaHe Ha TUMNYHUTE MexypueTa.
TpabBa na ce BHUMaBa 1 nNpu cnado paskna-
llaHe Ha cbaa. FopellaTta TeYHOCT MOXE BHE-
3arnHo Aa KunHe 1 ga ce pasnpbCHe.
» [lpu 3arpaBaHe BMHArKM NocTaBANTe MbXuua
B CbAa. Taka ce n3bArea 3ad6aBeHOTO KUM-
BaHe.

v X

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HenoaoxoaAawmaT cba MOXe aa rpbmHe. CbabT

OT nopuenaH n Kkepammka Moxe aa mma QuHu

OYyNKN N0 APBXKKUTE UK Kanaka. 3aa Te3n

OYNKN ce Kpue KyxmHa. [NpoHnkHanara B Kyxu-

HaTa Bnara Moxe ga AoBeae cbhaa 40 NpbCKa-

He.

» lI3non3Bante camo noaxoaall 3a MUKPO-
Bb/IHOBaTa hypHa CbA.

Mpubopute 1 cbaoBeTe OT MeTaa UM CbaOBE-

Te ¢ MeTan moraT Ja aoseaar 4o oOpasyBaHe

Ha UCKPW NPU YNCT MUKPOBB/THOB PEXMM.

YpenwT ce yBpexaa.

> [1pW YNCT MUKPOBB/THOB PEXMM HUKOTa HE
N3MNos3BanTe MeTa/IHN CbAOBE.

» VanonaeanTte camo NoaxoaAll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaTa (ypHa Cba.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
TOKOB yaap!

YpeasT paboTn C BUCOKO HamnpexXeHue.

» Hukora He cBanante kopnyca.




bg [lpenoTBpaTtABaHe Ha MaTepUanHA LLETK

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
CepUOo3HO yBpexaaHe Ha 3gpaBeTo!
HenpaBnaHOTO NOYUCTBAHE MOXE Aa pa3pyLumn
NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa, Aa Hamasin BPEMETO
Ha N3Non3BaHe 1 ga goBeae A0 OnacHU CUTY-
aumm, KaTto Hanp. naamsalla MMKPOBB/IHOBA
eHeprua.

» PepnoBHO nouuncTeanTe ypena u HesadaBHO
OTCTpaHABaNTE OCTaTbUUTE OT XPaHUTEHN
NPOAYKTW.

» BuHaru nogabp)anmte ynctu Kamepara, yn-
JTBTHEHWETO Ha Bpartarta, Bparara 1 orpaHu-
ynTeNA Ha BparaTta.

- "MoyncTBaHe v noaapwkka",
CrpaHuya 16

Hukora He nanonseanTe ypeaa, ako Bparata

Ha Kamepara uan ynibTHEHMETO € NoBpeae-

HO. Mo)e Oa n3nese MUKPOBBL/IHOBA EHEepruA.

» Hukora He na3nonsearTe ypeaa, ako Bparta-
Ta Ha ypena, YNIbTHEHMETO Ha BpaTarta uam
naactMacoBaTa paMka Ha BparaTa ca NoB-
peneHu.

» OcurypAaBanTe PEMOHT camoO OT oTAena no
o6cnyXBaHe Ha KANEHTH.

Mpn ypean 6e3 kanak Ha Kopnyca nanvsa

MWUKPOBbB/IHOBA EHEPIUA.

» Hukora He cBanAnTe Kanaka Ha kopnyca.

» [lpu OerHOCTM NO NoAdp®BKKa UAN PEMOHT
ce obaxalnTe Ha KAneHTckata cnyxoa.

2 npe.ﬂOTBpaTHBaHe Ha MaTepualiH1 LLIeTU

2.1 Mo npaBuno

BHUMAHMUE!

ANKOXO/IHUTE Mapu MoraT [a ce Bb3rn/JaMeHAT B rope-
laTa Kamepa v ga gosegat Ao TpavHO nospexaaHe Ha
ypena. Ypes geToHauuA BpartaTa Ha ypeaa Moxe aa
rpbmMHe, pecn. ga nagHe. CTbknaTa Ha BpaTata morart
[a ce crnykar v Ja ce npbcHaTt. Ypes Bb3HUKHaIOTO
noaHasiAraHe Kamepara MoxXxe Aa ce aeopmupa CUIHO
HaBbTPE.

» He HarpasanTe cnMpTHW HanuTkK (= 15 % vol.) B He-
paspeneHo CbCToAHME (Hanp. 3a NosmMBaHe Ha Ac-
™A).

BnaxHocTTa 3a no-ob/Aro Bpeme B kamepara BOAM 10

Kopo3uA.

» KabbpcBaiiTe KOHAEH3HATA BOAA C/e BCAKO roTBe-
He.

» He cbxpaHABaNTe BAAXHN XPAHUTENHN NPOAYKTU B
3aTBopeHaTa Kamepa 3a roTBeHe 3a Npoab/KUTEN-
HO BPEME.

» He cbxpaHABalTe ACTMA B KameparTa.

Ypes 13non3BaHETO Ha Bpartarta Ha ypena KaTo noBbpx-

HOCT 3a cAAaHe Wau onvpaHe BpaTarta Ha ypeaa Moxe

[a ce nospeau.

» He nocrtaBanTe NpeaMeTV U He cAganTe unn ce
yBUCBanTe WK onupanTe BbpXy BpataTta Ha ypeaa.

2.2 MukposbnHoBa pypHa

CnagsBalite Te3u ykasaHusa, korato 1uanosassare MUKpPO-

BBHW.

BHUMAHMUE!

AKO MeTas1 JIOKOCBa cTeHaTa Ha Kamepara, Bb3HVUKBaT

NCKPW, KOUTO MOoraT [a NoBpeasT ypeaa win aa paspy-

lwaT BLTPELWHOTO CTbK/I0 Ha Bparara.

» MeTtanute, Hanpumep Abxuua B Yala, TpAdBa aa
ObaaT Ha PasCToAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTe
Ha Kamepara 1 OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara.

ANyMUHWEBUTE KyNnK B ypeaa MoraT ga NpUUnHAT UCK-

pu. YpensT ce noBpexaa B pesyntaTr Ha odpasyBaHnTe

NCKPW.

» He n3nonseante anymMmMHneBn TaBn B ypeaa.

PexnmbT Ha padoTa Ha ypena 6es AcTvA B KamepaTa

BOAM OO NpeToBapBaHe.

» Hwukora He cTapTupanTe MUKPOBB/IHOBUA PexXnM 6e3
ACTMA B Kamepara. VI3kueHne npasn kpaTtkoTpa-
€H TECT Ha CbAOBETE.

Al

v | X

MHOroKpaTHOTO NPUroTBAHE Ha MyKaHKM 3a MUKPOBB/I-

HOBa AMPEKTHO €4HO cned ApYro C TBbpAe BMCOKa MUK-

POBB/IHOBA MOWIHOCT MOXE [a A0Bede [0 NoBpeaa Ha

KamepaTa.

» Mexay NnpuroTeAHMATA OCTaBANTE ypeaa Aa ce Ox-
naxaa 3a no HAKOSIKO MUHYTW.

» HwuKora He HacTpolBanTe TBbPAe BUCOKA MUKPOBLII-
HOBa MOLLHOCT.

» Wanonseante makcumym 600 BaTa.
BuHaru nocrasaiite Topduukarta ¢ nykaHku BbpXy
CTbK/IEHAa YMHUA.




OnasBaHe Ha oKo/iHaTa cpeja U MKOHOMMA bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpena U MKOHOMHUA

3.1 MNpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNaAbLUMU
OnakoBbYHUTE Martepunannm ca CbBMeCTMMUN C OKOJIHaATa
cpeda n Mmorat ga ce nanon3Bat NnoBTOPHO.

» [IpenaBarite OTAENHUTE KOMMOHEHTU 3a OTNaabLUK
pasneniHo cnopen smaa.

3.2 lMNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnasBare Tesu ykasaHud, BawnAart ypen e KoHCy-
MVpa no-Masiko TOK.

3arpeinTte ABe yaln ¢ TEeYHOCT €HOBPEMEHHO.

m 3arpABaHeTO Ha HAKOMNKO ACTMA €HOBPEMEHHO
M3NCKBa NO-MasIKO EHEPrmA OTKOJIKOTO 3arpABaHe-
TO Ha HAKOJIKO ACTWA €4HO cnen Apyro.

V3kntoueTte ancnnea B OCHOBHATa HacTponka.
= YpeabT Nect eHeprua B Pexxum Ha roTOBHOCT.

Benemka:

YpenobT ce Hyxxaae:

B B pPEeXWUM C BKIOUEH aucnnen ot makc. 1 W

B B pEeXWUM C U3K/IOUYeH ancnnen ot makc. 0,5 W

4 3ano3HaBaHe

4.1 MaHen 3a o6cnymBaHe

MocpencTBOM naHesna 3a oOCc/y)BaHe ce HacTponBaT
BCUMUKKM (DyHKUMM Ha Bawwua ypen n ce napexaa nHhop-
MaLmA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

B 3aBucuMOCT OT Tuna ypen aetannnte Ha durypata
mMorar ga ce pasnuuasart, Hanp. Mo UBAT 1 dopma.

O g 0 9 12:00 B 8 4 o

Lucnnen ¢ NpbLCTEH 3a HACTPOWKa
Upes ancnnea HacTponBarte ¢ momoulTa Ha an-
rMTaNHMA MbPCTEH 3a HACTPoiika ypeaa.
Bwxkaarte TekylmTe HaCTPOEHN CTOMHOCTY, Bb3-
MOXHOCTMK 3a M300P UK TEKCTOBE C YKasaHus.
— "CeHzopeH aucnnen”, CtpaHuya 7

CeH30pHM noneTa
CbC CeH30pHUTE NosieTa HacTpoBaTe ANPEKT-
HO PasINUYHK PYHKLUNN.
— "CeHzopHu noneta”, CtpaHuua 7

4.2 CeH30pHU noneta

CeHs0pHUTE nosieTa NpeacTaBnABaT YyBCTBUTENHN Ha
JOMUP NOBBPXHOCTU. 3a n3Bop Ha YHKLMA HATUCHETE
CBHOTBETHOTO MoJSIe.

CeH30pHO No- PyHKUMUA

ne

O BkntouBaHe uamn UskouBaHe Ha ype-
na
— "OCHOBHW MO/IOXKEHWUA rpu
pabora ¢ ypeaa", CrpaHuya 9

= [unpeKTeH AOCTbIM A0 MUKPOBB/IHK
- "MukpoBw/iHOBa ypHa",
CrpaHuya 9

D BbpHeTe ce egHa HacTpolika Hazag.

Siop CrapTupaHe uam npekbcBaHe Ha pa-
6oTata
— "OCHOBHW MO/IOXKEHWUA Mpu
paborta ¢ ypesaa", CtpaHuia 9

2 N3Bepete Taimep

c= AKTVBMPAHE nnu feakTuBMpaHe Ha

3awmTarta oT aeua

OTBOpETE BpartaTa Ha ypeaa
OTBOpPETE MEHIOTO 3a PEXUMU Ha pa-
6ora.

— "Bunose Ha HarpABaHe u (OyHK-
umn”, CtpaHuia 8

D>

4.3 CeH3opeH aucnnen

Ha ceH30pHuA aucnnen we BuanTe Bb3MOXHOCTUTE 3a
n300p N N3BBLPLIEHUTE HACTPONKK 3a aKTyanHaTa (yHK-
LA,

3a pa nsbepeTe eaHa OT TOUKUTE, JOKOCHETE CHOTBET-
HOTO TEKCTOBO Mose.

AuvrutaneH npbCTEH 3a HACTPOMKa

C ourutanHma NnpbCTEH 3a HACTPOWKa OTBBbH OKOJI0
ancnnea NPoMeHATe HACTPOEHUTE CTOMHOCTMW.



bg 3anosHasaHe

Korato cTe OOCTUrHanmM MmHMManHaTa uanm Mmakcumarn-
HaTa CTOMHOCT, Ta3n CTOMHOCT OocTaBa Ha aucnien. 3a-
BbPTETE MPU Hy)XAa CTOMHOCTTa C NPbCTEHA 3a HacT-
polika OTHOBO Hasaa. Ypes 6aBHU ABUXKEHUA Ha NPbC-
TUTE CTOMHOCTUTE MOraT [a Ce HacTpomBaT TOYHO C
NpbCTEHa 3a HacTponka. Mpy HAaCTPONKKM Ha BPEMETO
MOXeTe Aa nsdepeTe 1 ANPEKTHO ToukaTta BbpXy Npbc-
TEeHa 3a HacTporKa, KOATO OTroBapA Ha XenaHuTte Mu-
HYTW UAN YacoBe, Hanp. HaTucHeTe gony 3a 30 MuHyTK/
CekyHAau.

Jurana3oH 3a HacTpoKrKa

B cpenarta Ha ancnnena € 3oHaTa 3a HacTponka.

B 30Hata 3a HacTpoWika ca akTyasHUTe Bb3MOXHOCTM
3a n300p N BeUe U3BBLPLIEHUTE HACTPOKW.

MEeHIOTO 1 AOMB/IHUTENTHUTE BB3MOXHOCTU 3a HACTPOM-
Ka ca XOpW3oHTanHo noapeaeHn. CnucoumTe 3a N3dop
3a PyHKUMNTE ca BEPTUMKANIHO noapeaeHn. 3a aa npe-
JNCTUTE B 30HaTa 3a HaCTpOWKa, NpekapanTte npbCT
npes avcnnen. 3a aa nsbepete MyHKLMA, HATUCHETE
dbyHKUMATa Ha aucnnes.

Bb3MOMHM CUMBONU B 30HaTa 3a HaCTPOﬁKa

Cumson 3HaueHue

v/ MoTBbpAeTe HacTpoeHarta CTOMHOCT.

4.5 Bupose Ha HarpABaHe U PYHKUUH

Cumson 3HaueHUe
O HynupaliTe HacTpoeHaTa CTOMHOCT.
A B paboTeL pexum npoMeHeTe HacTpoe-

HaTa CTOMHOCT.

4.4 ABTOMaTU4HO OTBapfHe Ha BpaTaTta

AKO 3ageincTBate aBToMaTUYyHMA OTBapAY Ha BpaTara,

BpartaTa Ha ypeaa noackauda. Bue moxete ga otBopute

BpaTtaTa Ha ypeaa u3usio Ha pbKa.

Benemku

= [Ipn NpekbCBaHe Ha e/1EKTPUUYECTBOTO aBTOMAaTNY-
HOTO OTBapAHE Ha BpaTarta He yHKUnoHmpa. Bue
MOXETe Aa OTBOPUTE BpaTaTta Ha pbka.

= AKO OTBOpPWUTE BpaTtaTa Ha ypeaa no Bpeme Ha pe-
XnMm Ha paboTa, To padoTaTa cnupa.

= AKO 3aTBOpUTe BpaTarta Ha ypeaa, PexxuMbT Ha pa-
60Ta He Npoab/KaBa aBToMaTnyHo. CtapTupanTe
padoTarta.

= AKO ypedbT € U3K/IHOUYEH 3a NO-AbAr0 BpeEME, Bparta-
Ta Ha ypefa ce 0TBapA C /IEKO 3aKbCHEHME MpW Ha-
TUCKaHe Ha OyToHa 3a OTBapAHe Ha BparaTa.

3a na OTKpuBare BmHarn nogxogAawmna smna HarpABaHe 3a Bawwute actua, Hue TYK We Bu pas3ACHNM pas3inknTe N ana-

nasoHuTe Ha ynotpeoda.

Ume MoLuHoCT/cTeneHu Ynotpeba

Mwukp. bypHa 90/180/360/600/"boost" 3a pasmpasaBaHe, roTBEHe 1 3arpABaHe Ha ACTUA U Teu-
HOCTW.
- "MukposwiHosa gypHa", CtpaHuya 9

AcTua 3a MHOro AcTUA nMma nNpeaBapuTesTHO NPorpaMmpaHm

HaACTPOWKMW.
- "detma", Ctpannya 11

[MTomoul npu nouncteaHe

M3bepeTe hyHKLMA 3a NOUMCTBAHE 3a KamepaTa.
- '"TlognomaraHe Ha noyncreaHeto", CtpaHuya 15

OCHOBHW HACTPOWKM

AnanTupanTte OCHOBHUTE HACTPOWKMU.
— "OcHoBHU HacTpoviku", CtpaHuya 14

4.6 Kamepa

DyHKUMUTE B Kamepara ynecHasaT paboTtarta Ha Balua
ypea.

OcBeTneHve Ha KamepaTta

AKO OTBOpWTE BpaTtaTta Ha ypena, OCBET/IEHVNETO Ha Ka-
MeparTa ce BK/touBa. AKO BpaTtaTa Ha ypeaa e OTBope-
Ha 3a noBeye OT OK. 15 MUHYTU, OCBET/IEHNETO Ha Ka-
MepaTta OTHOBO Ce U3KJ/IHoYBa.

[Mpn noBeyeTo BMOOBE HarpABaHe N PyHKLIMK OCBETNE-
HMETO Ha KamepaTa no Bpeme Ha paboTta cBeTu. AKO
paboTarta ce npekpaTtun, To OCBETIEHMETO Ha KamepaTa
ce M3K/YBa.

Oxnarnaaly BeHTUNaTop

OX}'Ia)K,ElaLLlI/IFIT BEHTUMATOP Ce BKJ/IKOYBA N N3K/TIKOYBa
npun Hy>Xaa. TonnnAat BBb3AYyX 1N3/113a rNnpe3 BeHT1aumoH-
HWTe OTBOPW HaA BparaTta Ha ypeaa.

BHUMAHUE!

MoKPVBAHETO Ha BEHTWUIALMOHHUTE OTBOPY MPUYMHABA
nperpasaHe Ha ypeaa.

» He nokpuBsanTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPM.

3a ga ce oxnaan no-6bp30 kKamepata cnea padoTa,
BEHTWNATOP BT NPOAbL/MIKAaBa padoTa 3a U3BECTHO BPe-
Me. AKO ypeObT € B MUKPOBL/IHOB PEXWM, TOW ocTasa
CTY[EeH, HO OX/TaXdaLUMAT BeHTUNaTop ce Bkatousa. Ox-
NaxkJalmAT BEHTUNATOP MOXe Ja Npoab/ixXK Aa padotu
N KOraTo MUKPOBBIHOBUAT PEXNM BeUe e MpekpareH.



4.7 KoHaeH3upana Boaa

MNpw roTBEHE B Kamepara W1 o BpaTtaTa Ha ypeaa Moxe
[a ce obpasyBa KoHAeH3Ha Boda. KoHaeHsHaTa Boja e
HOpMa/IHa U He 3acTpallaBa MyHKLMOHUPAHETO Ha ype-
na. Cnep roteeHe nsdbplueTe KoHAeH3HaTa Boaa.

Mpean nbpeata ynotpebda bg

4.8 Bpata Ha ypeaa

BpataTa Ha ypeaa moxeTe aa otsopuTte ¢ £&. AKO OTBO-
puTe BpaTaTa Ha ypega npu padoTta, padoTtara cnvpa.
AKO BpaTaTa Ha ypena e 3aTBOpeHa, MoXeTe ga npo-

start

Ob/kuTe padoTtata C .

5 MMpeau nbpsBarta ynotpeba

V13BbpLIETE HACTPOWKNUTE 3a MbPBOTO MyCKaHe B EKCI-
noarauua. lNouncreTe ypeaa 1 NpuHaanexHoCcTuTe.

5.1 MbpBO NycKaHe B eKcnnoarauua

TpAabBa Aa N3BbPLINTE HACTPONKUTE 3a MbPBOTO BbBEX-
[aHe B ekcrnioarauvsa npeam aa Moxerte aa uanonssa-
Te ypena.

ﬂ'pro nycKaHe B eKcnnoatauua

1. Bknouete ypeaa ¢ O.

v [lbpBaTa HacTpolika ce nokassa.

2. 3a na npomeHuTe Npu HyXaa HacTpowkaTa, HaTucC-
HeTe BbPXy CTOMHOCT B CINCHKA UM MPOMEHETE
CTOMHOCTTa C NPbCTEHA 3a HACTponKa.

Bb3MOXHM HACTpOWnKu:
- E3suk
— TouHO Bpeme

3. HatucHeTe v/ 1 NpeMUHETE KbM CrieaBallata HacT-

povika.

4. [peMuHeTEe NPEe3 BCUYKM HACTPOWKN U MPU HyXXada
npoMeHeTe.

v Cnen nocnefHarta HacTpolika Ha AucnieA ce noAeA-
Ba yKasaHue, Ye MbPBOTO BbBEXAAHE B eKcrioara-
LUnA e 3aBbPLUEHO.

5. 3a pa ce npoBepwu ypeaa npean NbpBOTO 3arpABa-
He, OTBOPETE BEHBbX BpaTarta Ha ypeaa v A 3aTBo-
peTe.

5.2 MNMouucTtBaHe Ha ypeaa npeau nbpsBaTa
ynoTtpe6ba

[NouncTteTe KamepaTa 1 NPUHAANIEXHOCTUTE Npean 3a

NEbB MbLT Aa NPUroTBATE ACTUA C ypeaa.

1. YBepeTe ce, ue B kKamepara HAMa ocTaTbUM OT ona-
KOBKa, NPUHAA/IEXXHOCTU WK APYrv NMPpeameTu.

2. [Nouncrtete rnagkuTe NoBbPXHOCTU B Kamepata C
MeKa, BNna)kHa Kbpna.

6 OCHOBHMU NonoXeHua nNpu pabota c ypeaa

6.1 BKnrouBaHe Ha ypena

» Hartucherte O.
v YpenwT e rotos 3a padora.

6.2 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» Hartucherte O.
v YpenbsT NpeKkbeBa TEKYLUNTE (YHKLMMN.
v [ucnneAt nokassa 3a HAKOMKO MUHYTU Yaca.

6.3 CrapTtupaHe Ha paboraTa

> start

HaTtncHeTe Swop.

6.4 MNpeKbcBaHe Ha paboTaTa

1. OTBOpETE Bpartarta Ha ypena Win HaTUCHETE Swp.

v PaboTtata ce cnupa.

2. 3a pga npoavnxuTe padoTarta, 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha
start

ypena 1 HaTUCHETE .
v PaboTtaTta npoabmkasa.

6.5 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

» HartucHerte O.
v YpenbuT NpeKkbeBa TEKYLUNTE (DYHKLMN.

7 MukpoBbnHoOBa ¢pypHa

C MUKPOBBLIHOBMKA pexnM Bue moxete ocobeHo 6bp3o [a neyete, 3arpasare, neyete Win pasmpasasare Bawnte Ac-

TNA.

7.1 CTOMHOCTU Ha MMKPOBBbJIHOBaTa MOLLHOCT

TyK e oTKpueTe npernes Ha MUKPOBBIHOBUTE MOLLHOCTU U TAXHATa ynotpeoda.

MUKpPOBbBAHOBa MOLLHOCT BbB BaTo- MaKcuManHa npoabiMUTEeNnHoCcT B YnoTpeba
Be yacoBe
90 W 1:30 PaampasnaBaHe Ha YyBCTBUTEHU AC-

TNA.




bg Mukposb/iHOBa ypHa

MuKpoBBAHOBa MOLLHOCT BbB BaTo- MaKcuManHa npoAbiMUTeNnHocT B Ynotpeba

Be yacose

180 W 1:30 PasmpassaBaHe 1 gonsnuyaHe Ha Ac-
TIA.

360 W 1:30 [oTBEHe Ha Meco 1 puba unn 3arps-
BaHe Ha UyBCTBUTESIHM ACTUA.

600 W 1:30 3artonnanTte n NpuUroTBAnNTe ACTUA.

boost 0:30 3arpasante TeYHOCTW.

BenekKa: MukposbaHoBata MolwHoOCT "boost" e npen-
BMAEHa caMo 3a 3arpfABaHe Ha TeYHOCTW. 3a 3aluTa Ha
ypeaa MakcumManHata MOLHOCT Ha MUKPOBBL/IHOBATAa
dbypHa ce peayunpa cnen mbpBUTE MUHYTU NMOCTEMNEHHO
o1 900 Bata Ha 600 Bara. [1bnaHaTa MOLLIHOCT € OTHOBO
Ha pas3nonoXeHne cnen KpaTko Bpeme Ha oxiaxaaHe.

7.2 NMoaxoaALl 3a MMKPOBBIIHU CbA

3a fga ce 3arpAsBaT paBHOMepHO BalunTe ACTMA 1 Aa He
ce noBpex/a ypena, n3noa3sante Noaxoaall Cba U
NPUHAONEXHOCT.

BbenemkKa: [pean na nanonssare cbia 3a MUKPOBB/I-
HOB pexxum, cbOnaaBanTe gaHHUTE Ha NPOU3BOAUTE-
nA. Npn CbMHEHNE N3BBPLLETE TECT CBHC ChA.

MoaxoafALl 3a MMPKOBBIIHOBa ¢pypHa

Cbaose

O6ocHoOBKa

Cba OT yCTOMUMB Ha TOnM-
IMHA 1 NoaxoanAll 3a MUK-
POBBMHOB PEXUM MaTepu-
an:

Tesun marepunanu nponyc-
KaT MUKPOBBIHUTE. MUK-
POBB/HNTE HE noBpexaat
YyCTONUMBUTE HA TOMIMHA

= CTbKNO

m  CTbkNoKepamumka

= [lopuenaH

® YcToMumMBa Ha Temne-
paTypa nnactmaca

= Hanmb/AHO riasupaHa
KepamMmuka 6es Hanyk-
BaHNA

MeTtaneH npndop

CbAoBe.

Benexka: 3a ga ce ns-
6erte 3abaBeHOTO KuMBa-
He, MOXeTe [a U3non3Ba-
Te MeTasHu npudopu,
Hanp. TeKuua B valiaTta.

BHUMAHMUE!

AKO MeTas1 JIOKOCBa cTeHaTa Ha Kamepara, Bb3HUKBaT

NCKpPW, KOUTO MOoraT [a NoBpeasT ypeaa win aa paspy-

lwaT BLTPELWHOTO CTLK/O Ha Bparara.

» MeTanute, Hanpumep Mbxuua B vala, TpAadsa Ja
Obaat Ha PascToAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha KamepaTa ¥ OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.
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He e noaxoanwl 3a MMKPOBbIHOBa ¢pypHa

O6ocHOBKa

MeTansT He nponycka
NPEMNUHABAHETO Ha MUK-
POBBL/AHW. ACTMATA edBa
ce sarpnBsar.

MWKpPOBBIHWTE MOraT Aa
noBpeaAT 31aTHUTE U cpe-
ObPHW AeKopaLuun.
CobBeT: AKO npoussoauTe-
NIAT rapaHTupa, Yye CbabT
€ NoaxodALl 3a MUKPO-
Bb/IHW, MOXETE Aa U3nos-
3Barte cbaa.

Cbanose
MeTtaneH cba

CbaoBe CbC 31aTHU Unn
cpebbpHM Aekopaunn

7.3 TecTBaHe Ha cb 3a CKIOHHOCT KbM
MUKPOBBJIHU

[1poBepaABaNTe cbaa 3a CKIOHHOCT KbM MUKPOBB/IHU C
TecT 3a cbaoBe. CaMo Npu TECT 3a CbAOBE MOXETE Aa
n3non3eaTe Cchia B MUKPOBBL/IHOB PEXMM 0e3 ACTUA.

A NMPEOAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT UsrapsHe ¢
ropeuya soga!

[ocTbnHUTe YacT Npu padoTta crtaBaTt ropeLum.

» Hwukora He QoKOCBaWTe ropeLlmnTe YacTu.

» [lpbXTe geuata naneu.

1. [Npas3HunAT cbA Ce NoCTaBA B Kamepara.

2. locTaBeTe ypena 3a Y2 - 1 MUHYTaA HA MakcumasHa

MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT.

CrapTupaite pabortara.

MHoOrokpaTtHoO NpoBepeTe chaa:

— Korarto cbabT € CTYAEH WK C TesieCcHa Temnepa-
Typa, TOM € NoAxoAALl 3a MUKPOBB/IHN.

— Korarto cbabT € ropeul Uan Bb3HUKBAT UCKPU,
npekpartete Tecta. CbAbT HE € NOAXoAALl 3a
MUKPOBB/THW.

el o

7.4 HacTponKa Ha MUKPOBBIHOBUA PEHUM

Benemka:

BHumaBainTe 3a npaBunHOTO BopaBeHe C

MUKPOBBHUTE:

= CnasBaliTe ykasaHusaTa 3a 6e30MnacHOCT.

= CnagspaliTe yKkasaHuaATa 3a ns3barsaHe Ha matepuan-
HW weTtn. = CtpaHula 6

»  CnasBayte ykasaHuATa 3a NoaxoaAln 3a MUKPOBbBII-
HoBa hypHa CbAOBE N NPUHAANEXHOCTW.

1. B MeHI0TO HatucHeTe Bbpxy "Mukp. dypHa".
- Wnun anpekTHo n3bepeTe CbC CEH30PHOTO MoSe
= MUKPOBB/HU.
2. HaTucHeTe BbpXy MMKPOBB/IHOBA MOLLHOCT BbB Ba-
TOBE.



3. Hactpolite MnKpoBb/IHOBATA MOLLHOCT C NPbCTEeHa
3a HacTpolika.

4. 3a ga noTBbPAMTE MUKPOBBIHOBATA MOLLHOCT, Ha
aucnneA HatucHete v/

5. Hatuchete sbpxy & "Bpemetp.".

PadoTtata ¢ MUKPOBB/IHOB PEXMM BMHArK U3MCKBa
BPEMETPAEHe.

6. 3a na npomeHuTe nNpeaBapuTeNHO HacTpoeHaTa

NPOOBKUTENTHOCT, HAaTUCHETE BbPXY CbOTBETHATA

BpemMeBa CTOMHOCT, Hanp. nHamkauma B MUHyT "m"

UNn nHAMKaumA B cekyHam "s".

N3bpaHaTta CTOMHOCT Ce MapKupa B CUHbLO.

HacTponTte npoab/mKMTENHOCTTa C NPbCTEHA 3a Hac-

Tpowka.

Mpu HyxXaa HyaMpaiTe HacTpoeHaTta CTOMHOCT ¢ O.

8. 3a ga noTBbpAMTE HacTpoeHaTta NPOABLIKUTENHOCT,
Ha aucnned HaTtnucHeTe V.

9. CrapTupaliite padoTara C .

v  MUKPOBBAHUTE CTapTUPAaT U NPOOBMKUTENHOCTTA
natnua. Npn MakcumanHa MMKPOBBL/IHOBA MOLLHOCT
"boost" aucnneAT nokassa peayuUMpaHeTo Ha MOLL-
HOCTTa.

v KoraTto nareye BpemMeTo, NpPO3ByYaBa 3ByKOB CUT-
Han. Ha aucnneA ce nokasea ykagaHuve, ye padoTa-
Ta e npekpaTeHa.

10. AKO NPOOBL/IKUTENHOCTTA € M3Tekna:

— [pun Hyxaa MoxeTe Aa U3BbLPLUMTE AOMbIHUTEN-
HU HACTPOMKK 1 Aa NoaHOBMTE padoTaTta.
- Koraro acTneTo e rotoso, uskaouete ypeaa ¢ O.
11.[MoacyweTte Kamepara.

CbBeT: 3a ga n3nonasaTe ONTUMa/IHO ypeaa Cu, MOXe-

Te Ja ce opueHTMpare no JaHHUTe B MPenopbkute 3a

HaCTpoWKa.

— "Taka craBa", CtpaHuia 19

N <

7.5 MNpomMAHa Ha MMKPOBbBJIHOBaTa MOLLHOCT

MoxxeTe Aa NpOMEHUTE MUKPOBBAHOBATA MOLLHOCT MO

Bpeme Ha padoTaTa.

1. HatucHete .

2. HaTucHeTe BbpXy HacTpoeHaTa MUKPOBBIHOBA MOLL-
HOCT.

HActna  bg

3. HacTtpolite MnKpoBb/IHOBATa MOLLHOCT C NPbCTEeHa
3a HacTpolika.
4. HatucHete V.

7.6 NMpomAHa Ha NPOABAKUTENHOCT

1. HatucHete .

2. HatucHeTte HacTpoeHata "Bpemetp.".

3. 3a ga npomeHuTe npeaBapuTenHO HacTpoeHaTa
NPOOLKNTENTHOCT, HATUCHETE BbPXY CbOTBETHATA
BPEMEBA CTOMHOCT, Hanp. MHAMKaUMA B MUHYTK "m"
WNn nHAMKaumA B cekyHam "s".

v V3bpaHaTta CTOMHOCT ce MapKupa B CUHbLO.

4. HacTtpolTte Npoab/MKUTENHOCTTA C MPbCTEHa 3a Hac-
Tpolika.

Mpv Hyxda HynupaiTe HacTpoeHaTta CTOMHOCT ¢ O.

5. HartucHete V.

7.7 JlonuyaHe Ha AcTUA

Cnen na3tnuyaHe Ha NPOABL/MKUTENHOCTTA MOXETE Aa O0-

neyete ACTME.

1. HatucHete "[Jo6aBn Bpeme Ha rorseHe".

2. HacrtpoinTte xxenaHaTa Npoab/HKUTENHOCT.
— "Hactpovika Ha npoawmkutesnHoct”, CrpaxHuya 13
C O MoxeTe [a Hy/mparte HacTpoeHaTa Npoab/HKN-
TENMHOCT.

3. HatucHete V.

4. Craptupaiite padoTarta C sw.

7.8 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

1. OTBOpPETE BpaTaTta Ha ypeaa Win HATUCHETE st.

v Pabotara ce cnupa.

2. 3a pa npogwmkuTe padoTarta, 3aTBOpEeTe BpaTaTa Ha
start

ypena 1 HaTUCHETE .
v Pabortarta npoabmkaea.

7.9 MpeKkbcBaHe Ha paboTaTa

» HatucHete O.
v YpeobuT nNpeKkbeBa TEKYLNTE (MYHKLMN.

8 fctusa

C pexum Ha padoTa "Hctna" BawuAat ypea By nomara
NpwW NPUroTBAHETO Ha PasnyYHK ACTUA U M3dnpa aBTo-
MaTUYHO OMTUMANHUTE HACTPOWKMN.

8.1 YKazaHuA 3a HaCTPOMKH 3a ACTUA

3a ga ce NocTurHe onTUMasieH pesynTtaT Npu roTBeHe,

cnasBauTe Te3n ykasaHus.

®  [I3anonssanTte camo Oe3ynpeyHn XPaHUTENHN Npo-
OYKTW.

®m  |I3BafeTe xpaHarta OT onakoBKarta u A npeTterneTe.
AKO He MOXeTe Ja HacTpouTe TOYHOTO TEr10 Ha
ypena, 3akpbriete Ter/iotTo Harope wiv Haaony.

= |I3nonasanTe BUHArK NoaxoasaLln 3a MMKPOBB/IHOBA
dypHa 1 yCTOMUYMBM Ha TOMMHA CbAOBE, HaMp. OT
CTBbK/10 UM KepamuKa.

® [locTaBeTe XpaHUTENHUTE MPOAYKTM B CTydeHaTa Ka-
Mepa.

PasmpasfaBaHe

= 3ampasfaBanTe 1 CbXxpaHABanTe XpaHUTENHUTE NPOo-
OYKTWN B NIErHasI0 NMOSIOXEeHNe 1 Ha nopuun npu -18
°C.

m [locTaBeTe 3aMpaseHnA XPaHUTENEH NPOAYKT BbpXy
NJOCHK CbA, HAMpP. CTbK/EHA AWM NopLEenaHoBa yn-
HUA.

®m  XpaHUTENHUTE NPOAYKTU MOXE Aa HE ca HambAHO
pasMpaseHu CAea Kpaa Ha nporpamara. XpaHuten-
HUTE NPOoayKTW oBaue morat fa ce obpadoTear [00-
pe.

m  QOcrapante pasmpaseHoTo AcTme ouwe 10 go 30 mu-
HYTW B U3K/IIOYEHWNA ypea Aa NpecTon, 3a Aa ce ua-
paBHM TemnepaTtyparTa.

= [lpu pasmpasABaHeToO Ha Meco uau NTuumn ce obpa-
3yBa TeUYHOCT. [1pn obpbllaHe OTCTpaHeTe TeYHOCT-
Ta. [la He ce u3nons3Ba unn ga ce aonupa Ao apyru
XPaHUTENHW NPOAYKTW.

11



bg Actua

= OTCTpaHeTe Beye pasMmpaseHaTta Kanma cieg odpb-
LLaHeTo.

= []bpBO NOCTaBETE LAMOTO NMWe BbPXY Cbaa HaOoy
C pepanTe, a nunewkKnTe 4actm Hagosly C KoxXarta.

3eneHuyuu

= [lpecHn 3eneHuyumn: Hapexete Ha napyeTta ¢ efHak-
Ba ronemuHa. Ha 100 r go6aBeTe cyneHa abxula
BOJA.

= BampaseHu 3eneHuyuu: MNMoaxoaawm ca camo Onat-
luMpaHun, HeodpaboTBaHM TEPMAaHO 3e/1eHYYLIN.
[bnboko3ampaszeHnTe 3eeHYyLn CbC COC OT CMeTa-
Ha He ca noaxoasww. [Jobasete 1 O 3 cyneHu b-
XuUKM Boaa. 3a cnaHak v YepBeHo 3e/e He nodasai-
Te Boja.

KapTtodu

m  BapeHu OeneHn kaptodu: Hapexete Ha napueTa C
enHaksa ronemunta. Ha 100 r no6aseTte ABe cyneHu
JTBXULUKM BOAA U MalKO COJ.

»  BeneHu kaptopu: Mianonssarite egHakso gedenm
kapTodu. Namuitte n npodoaete obenkara. Oule
BNaXKHW nocTtaseTe KapToduTe B cbaa 6e3 Boja.

Opus

®  He nsnonsBalite ecTeCTBEH OpU3 UM opus 3a Obp-
30 NPUroTBAHE B M/IMK.

= Jlo6aBeTe ABe 40 [ABE M NOMOBMHA YacTy BoAa KbM
opu3a.

8.2 HacTpouBaHe Ha nporpama

U3ncKBaHe: YpeabT € BK/IOUEH.

1. HatucHete "Actna".
2. N3bepeTe nporpama.

8.3 MNpernen Ha AcTUATa

HatncHeTe npeaBapuTenHO HACTPOEHOTO TEro.

C obcnyxpaluma NpbCTEH HACTPOWNTE XenaHoTo Ter-

no.

5. lNoTBbPAETE TEMNOTO C V.

6. AKO ce xenae Bpeme Ha KpaW, To TpAdBa Ja ce Hac-
Tpow.

- HatucHete "Kpan".

- HacTtpolite xenaHoTo Bpeme.

- [loTBbpaeTe BpeMeTo Ha Kpal ¢ V.

BkapainTe actuaTta B Kamepara.

3arBopeTe BpaTarta Ha ypena.

HatucHeTte .

Cnen na3tnuaHe Ha NPOABL/MKUTENHOCTTA NPO3BYyYaBa
curHan.

Benexka: Mpn HAKOW NporpamMn No Bpeme Ha nNpuroT-

BAHETO Ce nokasBaT ykasaHua Ha aucnneA. Cnensante

yKasanuATa.

el o

< ©oON

JdonuyaHe Ha AcTUA

Cneu N3TnYaHe Ha npoab/HKUTE/THOCTTA MOXeTe Aa A0-
neyveTe ACTue.

1. HatucHete "[Jo6aBun Bpeme Ha rorseHe".

2. [Npu Hyxxaa NpoMeHeTe NPOAB/MKUTENHOCTTA.

start

3. Craptupaiite padoTara C sop.

MpekbcBaHe Ha paboTaTa

1. OTBOpETE Bpararta Ha ypeda Win HaTUCHETE .

v PaboTtara ce crnupa.

2. 3a ga npoawmknTe Q%éOTaTa, 3aTBOpETE Bpartata Ha

ypena v HaTUCHETE sio.
v PaboTtarta npoabmxkasa.

MpekbcBaHe Ha paboTaTa

» HatucHerte O.
v YpenbT NpexkbeBa TEKYLUTE DYHKLMMN.

fAcTtHe MoaxoAaAaLKn XpaHUTENHU

NPOAYKTH

Jnana3oH Ha Terno B Kr

C'bJJOBe/anHaﬂﬂ €HHOCTH

Pasmpa- 3ABaHe Ha x1A6" Xnao, uan, Kpbrba Uiv npo-
ObArosar, x1a6 Ha duanu,
ObpKaH Cnaakuil, Craakuil
C Mas, NJo40B CnaaKuLL,
cnagkuw 6es rnasypa, cme-

TaHa Win xxenatmH

0,20-1

[1nocbK, OTBOPEH CbA

Pasmpas. Ha meco’ [leueHo meco, NNocku nap-

yeTa Meco, nuneTa, Karnma

0,20-2

[1nocbK, OTBOPEH CbA

Llana puba, pubHo dune,
puoeH KoTneT

PasmpasasaHeHa pnoa’

0,10-1

[110CBK, OTBOPEH CbA

3eneHuyun, cBexmu® Hanp. LUBeTHO 3es1e, OPOKO-
1, MOPKOBW, anadall,

npas, Yywku, TMKBNYKHN

0,15-1

3aTBOpEH CbA

Hanp. UBeTHO 3ese, OPOKO-
7N, MOPKOBU, anaball, yep-
BEHO 3e/le, cnaHak

3eneHuyun, 3ampaseHmn’

0,15-1

3aTBOpeEH cba

Opua?® [bnro3bpHecT opus

0,05-0,3

Bucok, 3atBopeH cba

KapTtodu ¢ nnu 6es oben-
Ka, 4acTh oT KapTodu ea-
HaKBO ronemu

BapeHu 6enenn kaptodu?

0,20-1

3aTBOpPEH CbA

' CnagsBaiite curHana sa odpbliaHe.
2 CnagsBaiiTe curHana sa pasdbpkeaHe.
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Bpemesu gyHKumMn bg

9 BpemeBU PYHKUUU

BawwmAaTt ypea pasnonara ¢ GyHKLMK 3a Bpeme, C KOUTO
MOXeTe fia HacTpoliBaTe NPOABIKUTENHOCTTA U Kpad
Ha padoTarta 1 Tanmepa.

BpemeBu pyHK-  YnoTpeba

uuu
[Npoobmkuten- AKO HacTpoute NpoaAb/IHKUTENHOCT
HocT 3a paboTa, ypeabT Npukysa as-

TOMaTNMYHO HarpABaHe cnen N3Tu-
YyaHe Ha npoAb/DKUTE/NTHOCTTA.

Kpan © KbM NpOab/MKUTETHOCTTA MOXETE
[a HacTpouTe yac, B KOMTO Aa
cBbpuwBa padoTarta. YpeawT cTap-
Tpa aBTOMAaTN4YHO, Taka ye pado-
Tata Ja NpuKIoUK B XenaHuAa yac.

Tanmep & MoxeTe na HacTponBaTte Tanmepa
He3aBucuMmMo OT padoTaTa. Toea He
oKasBa B/MAHME BbPXY ypeaa.

9.1 HacTpoWKa Ha NPOABAKUTENHOCT

MpoOwbmxkuTenHocTTa 3a padoTtaTa ¢ boost MoxeTe aa
HacTpouTe A0 30 MuHyTW. MpoabMKUTENHOCTTA 3a
BCUYKM MO-HATaTbLIHW CTEMEHN MOXETE [a HacTpouTe
0o 90 MuHyTK.

UsuckBaHe: Pexunm Ha padoTa v cTeneH ca HacTpoe-
HW.

1. HatucHete "BpemeTp.".

2. 3a na npomeHuTe npeaBapuTenHo HacTpoeHaTa
NPOOBKUTETHOCT, HATUCHETE BbPXY CbOTBETHATA
BPEMEBA CTOMHOCT, HaMNp. MHAMKaUMA B MUHYTK "m"
UNn nHAnKaumAa B cekyHam "s".

v W3BpaHata CTONHOCT ce MapKupa B CUHLO.

3. Hactponte npoab/HKUTENHOCTTA C NPbCTEHA 3a Hac-
Tpolka.

Mpu Hyxxaa HynnpanTe HacTpoeHaTta CTOMHOCT ¢ O.

4. HatucHete V.

5. Craptupaiite padorara C .

JonuuyaHe Ha ACTUA

Cnepn na3tnyaHe Ha NPOABL/MKUTENHOCTTA MOXETE Aa Ao-

neyeTe ACTME.

1. HatucHete "[o6aBn Bpeme Ha rotseHe".

2. HacTtpoinTte xxenaHaTa Npoab/HKUTENHOCT.
— "HacTtpovika Ha npoawmkutesHoct”, CtpaHuia 13
C O MoxeTe [a Hympare HacTpoeHaTa Npoab/KN-
TENHOCT.

3. HatuchHete V.

4. Craptupaiite padorara C .

npOMﬂHa Ha NpoABNIHUTENHOCT

MoxeTe ga NpOMeHATe NMPOAB/MKUTENTHOCTTA MO BCAKO

BPEME.

1. HartucHete "BpemeTp.".

2. 3a na npomeHunTe npeaBapuTenHo HacTpoeHaTa
NPOOBKUTENHOCT, HAaTUCHETE BbPXY CbOTBETHATA
BpemeBa CTOMHOCT, Hanp. nHAMKauma B MUHYTK "m"
UNn MHAOMKaUMA B cekyHam "s".

v WabBpaHata CTONHOCT ce MapKupa B CUHLO.

3. HacTtpoliTe npoab/mKUTEHOCTTa C NPbCTeHa 3a Hac-
Tpowka.

Mpu Hyxaa Hy MpaiTe HacTpoeHaTa CTOMHOCT ¢ O.

4.

HaTtncHete v.

lNMpeKkbcBaHe Ha NPOABMKUTENHOCTTA
MoxxeTe No BCAKO BPeMe [a NPeKbCHeTe NMPoab/IxXu-

Te/HoCTTA.
1. HatucHeTe BbpXy NPOAbIKUTETHOCTTA.
2. HynupaHe Ha npoab/KUTENHOCTTA C O.
Mpn pexxrumn Ha padoTa, KOUTO BUHArn U3ncKeat
NPOOBMKUTENTHOCT, YPEObT HyMpa NPOab/HKUTES-
HOCTTa [0 NMpeaBapuTenHoO HacTpoeHaTa CTOMHOCT.
3. HatucHete V.

9.2 HacTpounBaHe Bpeme Ha Kpau

YachT, B KOWTO NPOOBIKUTENHOCTTA Ha padoTata TPAG-
Ba [a e roToBa, MoXeTe Aa U3MecTuTe ¢ A0 24 vaca.

Benemku

3a pga sanasute 0oBbp PesynTaTt OT roTBEHETO, He
n3MecTBaiTe noeeye yaca, korato padortara e 3a-
nouHara.

3a [a He ce pasBa/IAT XpPaHUTENHUTE NPOAYKTU, He
MM ocTaBAlTe TBbPAE Ab/ro B Kamepara.

U3snckesaHUA
= Pexum Ha padoTa 1 CTeneH ca HacTPOEHM.
= HacTpoeHa € Npoab/IHKUTENHOCT.

1.
2.

HatncHete "Kpaint'.

3a fga npomeHuTe npeaBapuTesIHO HaCTPOEHOTO

BPEME Ha KpaW, HaTUCHETe BbPXy CbOTBETHATA Bpe-

MeBa CTOMHOCT.

36paHaTa CTOMHOCT ce Mapkupa B CUHbO.

HacTpoliTe BpemMeTo Ha Kpan ¢ NpbCTeHa 3a HacT-

pownka.

HaTtncHete V.

HaTucHere .

JucnneAaT nokassa BPeMETo Ha cTapT. YpeabT e B

no3numMA Ha n3yakBaHe.

Korato BpemeTo Ha cTapT ce JocTurHe, padorara

3anoyBa 1 NPoab/IHKUTENHOCTTa M3Thua.

Korarto nareue BpemeTo, Npo3ByyaBa 3BYKOB CUT-

Han. Ha aucnnes ce nokasea ykasaHue, ye padoTa-

Ta e npekpareHa.

AKO NPOOBbMMKUTENHOCTTA € U3TEKNa, N3BbPLIeTE ef-

HO OT cnegHuTe AenCcTBuUA

- [pun Hy)xoa MoXeTe aa U3BbPLUMTE AOMbIHUTEN-
HW HaCTPOMKM 1 Aa noaHoBuTe padoTaTta.

- Korarto actuerto e rotoeo, uaknouete ypeaa ¢ O.

NMpomaHa Ha BpeMeTo Ha Kpaw

3a aa nonyunte 40OBP PE3yNnTaT oT rOTBEHETO, MOXETe
Na NPOMEHATE HACTPOEHWA Yac Npeamn ctapTMpaHe Ha
padoTtaTa 1 n3tmyaHe Ha npoab/IKUTE/THOCTTA.

1.
2.

3.

HaTtucHete "Kpan'.

HacTpolite BpeEMETO Ha Kpan ¢ NpbCTEHA 3a HACT-
pownka.

Mpw Hyxda HynmMpanTe HacTpoeHaTta CTOMHOCT G O.
HatncHete V.

MNpeKbcBaHe BpeMe Ha Kpau

1.
2.
3.

HatncHete "Kpan".
Hynupaiite HacTpoeHata CTOMHOCT C O.
HaTtucHete v/,
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bg 3awwurta ot geua

9.3 HactponBaHe Ha Tanmepa

TaimepbT padoTHM HesaBncKMMo oT padoTtaTta. MoxeTe
[a HacTpouTe TaliMepa A0 24 yaca. TanMepbT uma
COBCTBEH CUTHa, Taka ye [a yyeTe Kora CBbpliBa Tai-
MEp UM NPOABLIMKUTENHOCT.

1. Hatuchere &,

2. 3a pa HacTpouTe TaliMepa, HaTUCHeTe Ha Aucnaen

CbOTBETHATA BPEMEBA CTOMHOCT, Hanp. MUHyTK "m"

nnn cekyHam "s".

I3BpaHaTta CTOMHOCT Ce MapKupa B CUHbLO.

HacTtpolite Taimepa ¢ npbCcTeHa 3a HACTponKa.

Mpu Hyxaa HyMpaiTe HacTpoeHaTta CTOMHOCT ¢ O.

3a pa ctaptupaTte TaliMepa, HaTUCHeTe Ha Aucnaen

BbpXy D.

TaimepbT 3anoysa padoTa.

v AKO ypenObT e USK/IYEH, TalMePbT OcTaBa BUAMM
Ha gucnnesn.

v Korarto ypeabsT ce BK/OUN, HACTPONKNUTE Ha TEKY-
LMA pexum ca Ha aucnnen. TanmepbT ce nokassa B
nHAMKaTopa Ha cTartyca.

v Korarto nareue tanmMepsT, NpO3ByYaBa 3BYKOB CUT-
Han. Ha aucnnen ce nokasea ykasaHue, ye Tanme-
PBT € NpeKpaTeH.

ISR RN

<

lNMpeKpaTABaHe Ha TaMmepa
U3unckBeaHe: [posByyaBa curHas.

» HartucHeTe NponsBOHO None.
v TanMepbT e UBKIIOYEH.

NpomAHa Ha Taumepa

MoxeTe No BCAKO Bpeme [a NpoMeHuUTe Talimepa.

1. AKo TariMepbT padoTu Ha 3aeH naad, npean Tosa
nsbepete TaiMmepa C X.

2. Hatucnere (.

3. lNpomeHeTe Tarimepa ¢ NPbCTEHA 3a HACTpoOnKa.

4. Motebpaete ¢ D.

MNpexkbcBaHe Ha Tanmepa

MoxeTe Mo BCAKO BPEME [a MPEKBbCHETE TariMepa.

1. Ako TarimMepsT padoTn Ha 3adeH nnad, npeav Toea
nsbepete Tanimepa c &.

2. Hatuchere (.

3. Hynupaiite Taimepa ¢ O.

10 3awuTa OoT geua

ObesonaceTe Bawwva ypen, 3a fJa He moraT geuara no
norpeLlka fa ro Bk/IOUYBAT WK Ja NPOMEHAT HACTPOM-
KuTe.

10.1 AKTMBMpaHe Ha 3alLiuTaTta oT Aeua

» 3aapbXTe HaTUCHaT OyTOoHA S 3a OKOJIO 4 CEeKyHIM.
v EnemeHTuTe 3a ynpasnexune ca 610KMpaHu.

v AKO € HacTPOEHO BPEME Ha TanMmep, TO NPOAbIXKa-
Ba da Teue. JlokaTo 3awmraTa oT Aeua e akTvBHa,
BPEMETO Ha TanMepa He MOxe da ce npomeHsa. Cur-
Ha/HWTEe TOHOBE, HaMp. cnef U3TMJyaHe Ha BPEMETO
Ha Tanmepa, morar Ja ce NpPekpartaAT ¢ HaTUCKaHe
Ha NpousBosieH BYTOH

10.2 [leaKTMBMpaHe Ha 3alLuuTaTa OT AeLla

1. 3agpbxTe HaTucHaT ByToHa S 3a OKOMO 4 CekyHaM.
2. EnemeHTWTE 3a ynpasfieHne ca oTONoKMpaHu.

11 OCHOBHU HaCTPOMUKH

MoykeTe fga HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Ba-
LA ypen cnopea Bawwnte Hyxan.

11.1 O6wW nperneg Ha OCHOBHUTE
HaCTPOUKHU

Tyk We HamepuTe 06Ul Npernen Ha OCHOBHUTE HaCT-
PONKKN 1 hadpuuHnTe HacTpolikn. OCHOBHUTE HACTPOM-
KW 3aBWUCAT OT oBopyasBaHeTo Ha Bawma ypes.

Benemku

= [IpOMEHNTE Ha HACTPOMKUTE 3a e31Ka, 3a 3ByKa Ha
OyTOHUTE 1 3a APKOCTTa Ha Aucnaen Bam3ar B cuna
He3abaBHO. BCuukmn Apyrn HaCTPOMKK ca BanvaHu
camMO ako 3anaMeTuTe HaCcTPOMKuKTE.

= Cnen cnupaHe Ha Toka BalumTte npomMeHn no OCHOB-
HUTE HACTPOWKWN OCTaBaT 3anaseHn 3a U3BECTHO
BPEME.
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OCHOBHU HacCTPOMKH HU360p
Eank Bx. nsdopa Ha ypena
TouHO Bpeme "ToyHo Bpeme" B 24 y
dopmar
Oucnnen HU3bop
ApkocT = Crenenn 1 go 8'
VHavkauuna Bpeme = Bk, Bp. orp.’
He ce nokasBa
TouHO Bpeme »  [urutanHo’
AHanoroso
PerynunpaHe m | |eHTpMpaHe Ha aucn-
NleA XOPUIOHTATHO U
BEPTUKa/THO

' ®abpuuHa HacTpolika (Moxe aa ce pasnuuasa cro-
pea tmna ypen)




MoanomaraHe Ha nouyncTeaHeTo bg

Ha ancnnesa npoMeHeTe XenaHuTe HacTPONKMN.,

ToH HU3bop dabprUuHU HACTPOMKH HU3bop
CurHan Ha ByToHuUTe = Bkn' DabpuUHM HACTPOWNKM = Bb3cTaHoBABaAHE
m [3Kn m  [IpekbcBaHe
CurHaneH ToH = MH. KbCO Bp. [emo pexunm »  HacTpownBaHe Ha "[e-
= KbCO BPEMETP. MO pexunm"
= CpeaHo BpemeTp.’ (nokassa ce camo
= [Ibro BpemeTp. npes NbpBUTe 5 MUHY-
" MadpuuHa HacTpoiika (MOXe f[a ce pasnnuasa Cro- T CNEA HySMpaHe Vi
pen Tvna ypen) cnef MbpBMA NycK B
ekcnaoarauma)
HacTtpoiku Ha ypena HU36op VHtbopMm. 3a ypena = "Hdopm. 3a ypena"
OcBeTtneHne = Bkn' rnokaseaxe
= 3Kn
MuKpoB.MOLLHOCT Npeas. = 90 W 11.2 HPOMHHa Ha OCHOBHWUTE HAaCTPOUKH
HacTp = 180 W MU3ncKBaHe: YpeobT e BK/IIOUEH.
: 288 w 1. HatucHeTe "OCHOBHU HACTPOIKN".
2. HatucHete »xenaHaTa OCHOBHa HacTpoliKa.
= boost 3,
4,

T ®abpuuHa HaCcTpolika (MOoXe Aa ce pasnnyasa Cro-

pen tvna ypea)

MepcoHanusupaHe

HU36op

Jloro Ha mapkaTta u
n

Oucnnen'
He ce nokassa

PaBoTta cnen BktoYBaHe n

NaBHO MeHHO'

= Mukp. dypHa

= HctuAa
N3MuHano Bpeme Ha rot- Oucnnen’
BEHe = He ce nokasBsa
3auwuTa ot geua = HaninyHo

= [leakTuB.

T ®abpuuHa HaCcTpolika (MOXe Aa ce pasnunyasa Cro-

pen tvna ypea)

C D ce BbpHETE KbM Mperieaa Ui KbM r1aBHOTO
MEHIO.

11.3 MNpomAHa Ha yaca

U3sncKBaHe: YpeabT € BK/IOUEH.

Noo RO N

HatncHeTte "OCHOBHM HACTPOWKK".

HatncHeTe ocHoBHaTta HacTporika "TouHo Bpeme".
JucnneAaT nokasea HacTpoeHaTa CTOMHOCT.
HacTpoliTe yacoBeTe ¢ NpbCTEHa 3a HACTPONKa.
HaTtncHete MmuHytute.

HacTpolTe MUHYTUTE C MPBCTEHA 3a HACTpoliKa.
HatncHete v,

C D ce BbpHETE KbM Mpernena Wi KbM rnaBHoTo
MEH!O.

12 lNMoanomaraHe Ha NOYMUCTBaAHETO

MoanomaraHeTo Ha NoYMCTBaHETo e 6bp3a anTepHaTu-
Ba Ha MOYMCTBAHETO Ha Kameparta. [ognomaraHeTo Ha

NMOYMCTBAHETO PasMeKBa 3aMbpCABAHMATA Upes Uana-
pABaHEe Ha canyHeH pasTBOp. 3aMbpCABaHUATa cnef

TOBa MNO-/1IEKO CE OTCTpaHABar.

12.1 HactpouBaHe Ha noanomaraHe Ha

no4yucTeaHeToO

UsncKBaHe: YpeabT € BKIIOUEH.

C@Lp=

>

HaTtucHete "Momoly npn noyncteaHe".
CnepnBaiTe yKaszaHuATa Ha gucnnies.
HatucHeTe .

Cnen natnyaHe Ha NPOABLMKUTENHOCTTA NMPO3BYYaBa
curHan.

CneapaliTe ykasaHuATa Ha Auchnen.
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bg [louncTBaHe 1 noaapwbxKa

13 TlouucTBaHe U NoAApPBIHKA

[NouncTeanTe n noaabp)xante ctapaTenHo Bawwua ypea,
3a [a CbxpaHuTe HeroeaTta MyHKUMOHAIHOCT 3a Ab/ro
Bpeme.

13.1 MNpenapat 3a MmueHe
Vi3nonaearite camo noaxoaAawn novncTealln cpeacrsa.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

[MpoHMKBallaTa Bnara Moxe Aa npeamssrka TOKOB

ynap.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He U3nonsBante MalivHa
3a NoYnCcTBaHe C Napa Wan ¢ BUCOKO HanAraHe.

BHAMAHMUE!

HenoaxoadawmTe NouncTBallM cpeacTsa NoBpexaar no-

BBPXHOCTUTE Ha ypeja.

» [la He ce na3nonssart adpasnBHY U N3UCKBALLM Thp-
KaHe nouncTeallM cpeacTsa.

» He n3nonsearte nouncTBalmM CpeacTBa ¢ BUCOKO
ChAbPXKAHWE Ha a/TIKOXOJN.

» He nanonssante TBLPAM adpasnBHN MOV UK Mou
3a yncTeHe.

» He uanonsearite cneuvasHu NOYUCTBALLM Npenapa-
T 3a TOM/O MOYNCTBAHE.

» Msnonssaiite npenapat 3a CTbKI0, Wabepu 3a
CTBK/I0 UM CPeACTBa 3a rpuxa 3a Hepbxaaema
CcTOMaHa camo ako Te ca NpernopbyaHn 3a CbOTBET-
HaTa YyacT B MHCTPYKLMATA 3a NouyncTeaHe.

Cohaobpxallara ce B HoBUTE rsOM con MOXe Aa nospeau

MOBBPXHOCTUTE.

» [pean ynoTpeda nsnnakHeTe WaTenHo HOBUTE MOo-
NUBaTENHN KBbPMU.

Kov nouncTealim npenapaty ca NoAXoAALN 3a OTAeS -
HWUTE MOBBPXHOCTU U YaCTW, e HayuyuTe B OTAESHUTE
PBKOBO/CTBA 3a MOYNCTBAHE.

13.2 MNMouuncTBaHe Ha ypena

MouncTteante ypena crnopen noco4YeHoTo, 3a Aa He Ce
noBpeaAaT pas/inyHuTe 4yact n NOBBbPXHOCTN nopaan
rPeWwHOo NoYncTBaHe Wan HenoaxoaAall npenapar.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT nomxap!

OcTatbunTe OT XpaHa, Ma3HMHaTa U COKbT OT NeYeHEeTo

mMorar aa ce 3ananAr.

» [lpenu padoTa oTCcTpaHABaNTe rpyduTe 3ambpcrBa-
HMA OT KamepaTa, OT HarpeBaTe/HUTE eNeMEHTU 1
NPUHAANEXHOCTUTE.

/\ NPEOYNPEXOEHMUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HagpackaHOTO CTbK/I0 Ha BpaTtaTta Ha ypena Moxe aa

ce MnpbCHe.

» He nsnonssante ocTpu adpasnBHU NOUYNCTBALLN
npenapaTtn Uan oCTpU METaTHN CTbPraskn 3a no-
YMCTBAHETO Ha CTHK/IOTO Ha BpaTtaTa Ha ypena, Tbi
KaTo Te morar [a HagpackaTt NoBbpXHOCTTA.

1. CnagBaiite ykasaHuATa 3a nouncTeallnTe cpeacTtsa.

2. YKazaHuATa 3a NoYnCTBaHE HA KOMMOHEHTUTE Ha
ypeaa wam noBbpXHOCTUTE Aa Ce cnasBsar.

3. KoraTo He € NOCOYEHO HULLIO ApYro:
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- [louncTeTe KOMMNOHEHTUTE Ha ypeaa C ropeLl ca-
nyHeH pasTBOpP U C Kbpna.
- T[loacyuweTte ¢ Meka Kbpna.

13.3 MNMouucTBaHe Ha KamepaTa

BHUMAHMUE!

HenpasuniHOTO NoUYNCTBaHE MOXE [a NoBpean Kamepa-

Ta.

» He usnonssaiite cnpe 3a dypHa, adpasuBHN cpel-
cTBa WK ApYrv arpecuBHM NOYMCTBALLM CPeacTsa.

1. CnasBainTte ykasaHuATa 3a noymcreallmMTe cpeacTaa.

2. TlouncTeTe C ropeLl canyHeH pasTBop Wau oLeTHa
BOJA.

3. lNpu cnnHO 3ambpcABaHE 3a MOBbPXHOCTU OT He-
pbxaaema CToMaHa n3nos3Bante NoaxoAALo no-
UMCTBALLO CPEeacCTBO 3a ypHMU.

Manonseante nouncTBallM npenapartk 3a ypHa ca-
MO B CTy[eHa Kamepa.

CbBeT: 3a Aa ce OTCTPaHAT HEMPUATHUTE MUPU3MN,
3arpenTe valla Boja C HAKOJIKO Kanku IMMOHOB COK
3a 1 00 2 MUHYTU C MakCMmMasiHa MUKPOBB/IHOBA
MoLLHOCT. 3a aa nsberHete 3adaBeHO KUMNBaHe, BU-
Harn BkappalTe B Cbhaa AbXuua.

4. Cnepn ToBa u3dbplUeTe Kameparta ¢ Meka Kbpra.

5. V3cylweTe kamepara ¢ 0TBOpeHa Bparta.

13.4 lNouucTBaHe Ha CTbKNaTa Ha BpaTaTa

BHUMAHUE!

HenpaswWiHOTO MOUNCTBaHE MOXE [a MOBPEean CTbKa-
Ta Ha Bparara.

» He nanonseaiTe CTbprasika 3a CTbKJ/IO.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a nouyncreallmMte cpeacTsa.
2. CrtbknaTa Ha BpaTtarta ce noyncTBaT C BiaxHa Kbpna
1 Npenapar 3a CTbK/O.

BenemkKa: CeHknTe BbPXy CTbKaTa Ha Bpararta, Ko-
UTO MpuAnYaT Ha TPENTEHNUA, ca CBET/IMHHM OTpaxe-
HMA OT OCBET/IEHMETO Ha KameparTa.

3. loacyuwete ¢ Meka Kbpna.

13.5 MNouuncTBaHe Ha yNMbLTHEHUETO Ha
BpaTtaTta

BHUMAHUE!

HenpaBuIHOTO NouncTBaHE MOXe [Aa NoBpean YrabTHe-

HWETO Ha BpaTtara.

» He n3nonseante meTanHa crbpranka Wi CTbKIEHN
LnaTyn 3a noyncTeaHe.

» He nanonssante abpasunBHN NOUYNCTBALLN Npenapa-
TW.

1. CnasBavite ykasaHuATa 3a noyncrBawmte cpeacraa.

2. [NouncTBalTe yNNbTHEHMETO Ha BpaTaTta C ropely ca-
NnyHeH pasTBoOp M MeKa Kbpna.

3. loacyuwete ¢ Meka Kbpna.



13.6 MNouucTBaHe Ha NpeagHaTa CTpaHa Ha
ypena

BHUMAHMUE!

HenpaBuiHOTO NOYMCTBAHE MOXE Aa NOBpean npeaHa-

Ta yacT Ha ypeaa.

» He u3nonseanTte npenapaTtn 3a CTbKNO, METaNHA
cTbpraska WM CTbK/IEHW WNaTyn 3a NOYNCTBaHe.

» 3a pa usberHete KOPO3UA BbPXY NPEAHUTe YacTu OT
HepbXxaaema CToOMaHa, BeaHara oTcTpaHABanTe net-
HaTa OT KOT/IeH KaMbK, MasHWHa, KucenmHa 1 6entsb-
Lu.

» [lpy NOBBPXHOCTN OT HEPBXAAEMA CTOMaHa U3nons3-
BalTe cneumnasHn CpeacTBa 3a NoaapbXKa Ha He-
pbXaaema CToMaHa 3a ropeLuy NOBbPXHOCTY.

—t

CnagBalitTe ykasaHuATa 3a NouncTeallnTe cpeacTaa.
2. lpeagHaTa yacT Ha ypeda ce nMo4yucTBa C ropeuy ca-
NMyHeH pasTBop W Kbpna.

OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU bg

BbenemkKa: Ha npegHarta ctpaHa Ha ypeaa ca Bb3-
MOXXHWN MasKK LUBETOBM pasimuma nopaan pasnamyHmu-
Te marepuanu, Kato Hanp. CTbK/I0, NaacTMaca uan
meTan.

3. pu ypean ¢ npegHa YyacT OT HepbXaaema cTomaHa
HaHeceTe CPeACTBOTO 3a NOAAPBXKKA Ha HepbXKaae-
MaTa CTOMaHa C MeKa Kbpra Ha TbHBK C/I0M.
CpeacTtea 3a nogapwkka Ha Hepbxaaema cTomaHa
e nonyymTe oT cayxba 3a 0OCyXBaHe Ha KINeH-
TMTE WK B CNeumannampaHara TbproBcka Mpexa.

4. TloacyweTe C Meka Kbpna.

13.7 MouncTBaHe Ha NaHena 3a oO6cnyMBaHe

BHUMAHMUE!

HenpaBuniHOTO NouncTBaHe MOXe Ja nospeau naHena
3a 00cnyXBaHe.

» Hukora He BbplieTe naHena 3a 00CyXXBaHe MOKBP.

1. CnasBainTte ykasaHuATa 3a noymcrealluTe cpeactaa.

2. [MouuncTteTe naHena 3a oBCyXBaHe ¢ MUKpodasep-
Ha Kbpna uaM ¢ Meka, BaxHa Kbpna.

3. lNoacylieTe ¢ meka Kbpna.

14 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NpPaBHOCTH

MoxeTe aa oTCTpaHuTe CaMOCTOATE/THO MaslK1 HEN3I-
paBHOCTK No Bawna ypea. MNpean oa ce CBbpxXeTe ¢
oTaena no oBcayXXBaHe Ha KIMEHTW, HanpaseTe crnpae-
Ka C MHpopmMaumnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha Henanpas-
HocTW. Taka e 3BerHeTe HeHYXXHW pasxoau.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HeKoMNeTEHTHO M3BBPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT

OMacHOCT.

» Camo obyueH cneuvanuaupaH nepcoHan Tpadsa aa
N3BBbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» AKO ypenbT € AeeKkTeH, ce CBbPXeTe ¢ otaena no
obcny)XBaHe Ha KAUEHTW.

14.1 PYHKUMOHANHU HEU3NPABHOCTHU

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

HekoMMNeTeHTHO U3BBLPLLIEHUTE PEMOHTW NpeacTaBnABaT

OMnacHoCT.

» Camo obydeH 3a LUenTta cneunannanpaH nepcoHan
TpAGBa [Ja M3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypega TpabBa ga ce UsnNonsBaT ca-
MO OPWUIMHAaIHW PEe3epBHN YacTu.

» AKo kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha TO3u
ypen 6bae nospeaeH, To TpadBa Aa ce CMeHU CbC
cneumaneH kaben 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa, KO-
TO MOXe Ja Ce 3aKynu OT NPOoU3BOAUTENA UM HEro-
BMA OTAEN MO 0OCAy)XBaHe Ha KIUEHTW.

HeusnpasHocT

I'Ipw-luHa U OTCTpaHAABaHEe Ha HEU3NPaBHOCTH

YpeabT He yHKLUMO-

LLlencentsT Ha kabena He e BKapaH.

HWpa. » CBbpXETE ypeaa KbM eflekTpo3axpaHBallara mpexa.

B kyTnATa ¢ npeanasutenu ce e akTueupan npeanasutern.
» [poBepeTe NpeanasuTens B KyTuATa ¢ npeanasutenu.

CnupaHe Ha enekTposaxpaHBaHeTo.

» [lpoBepeTe fann GyHKUMOHMPAT OCBET/IEHNETO HA MOMELLIEHNETO WK OpYrK ypean B no-

MELEHNETO.

DyHKUMOHANIHA HEM3MPABHOCT

1. WskntoueTe npeanasutens ot TadnoTo.

2. Cnep ok. 10 cekyHaW BKNHOYETE OTHOBO NpeanasuTens.

v AKO HeusnpasHoCTTa e Ouna egHoKpaTtHa, CboOLLEeHNeTo yracsa.

3. AKO cboOLIEHMETO Ce NOABM OTHOBO, CE CBBPXETE C OTAeNa MO 0OCNY)KBAHE Ha KANEHTW.
Mpu oBaykgaHeTo NocoYeTe TOYHOTO CHOOLIEHME 3a rpeLuKa.
- "Oraen no o6enyxeaHe Ha kimeHTn", CtpaHuya 19

MwuKpoBb/IHOBaTA

Bparara He e sarsopeHa 13Lano.

hypHa He dyHKUMO- » [lpoBepeTe aanun ocTarbUM OT ACTUA UK YyXKIO0 TANO He BBb3MNPENATCTBAT X04a Ha Bparta-

Hupa. Ta.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

HeusnpasHoCT

I'Ipw-mua U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

AcTtnAata He ce 3arpsa-
BaT, Ha AuUCnnenA cee-

w JEMO.

[emMo pexnmbT € akTuBMpaH B OCHOBHUTE HACTPOWKM.

1. /3ktoueTe ypena OT e/leKTpuyeckaTa Mpexa, Kato U3K/IKUNTE 3a KpaTko npeanasuTena
oT TabnoTo.

2. [leakTnBupante AeMO pexurmMa B paMKUTe Ha 5 MUHYTU B OCHOBHUTE HACTPOWMKM.
— CrpaHuya 14

OcBETNeHneTo Ha Ka-
MepaTta He yHKUMO-
Hupa.

Bb3MOXHW ca pasiInyHn NMPUYnHI.

» CBbpxeTe ce cbC cnyxbarta 3a 00CNy>XBaHe Ha KANEHTU.
— "Ornen no o6enyxeaHe Ha kameHTn", CtpaHuya 19

MUWKPOBBIHOBUAT pe-
XXUM MPeKbCBa.

®OyHKUMOHa/HA HEM3NPAaBHOCT
1. Hynupainte ypena.
- BaapwbxTe HatucHat 6ytoH (O 3a MUHUMYM 6 CEeKyHaM.
- Wnn naknouete npennasutena oT Tabnoto. Cnea ok. 10 cekyHAM BKIOUETE OTHOBO
npeanasuTens.
v AKO HeusnpaBHoCTTa e Buna eaHoKpaTHa, ChoBLEeHNETO yracsa.
2. Ako CcboOLIEHMETO Ce MOoABM OTHOBO, C& CBBbPXETe C OTAeNa No 0OCNy)KBaHE Ha KIUEHTHU.
Mpu oBaxxgaHeTo nocoyeTe TOYHOTO ChOOLIEHME 3a rpeLlKa.
- "Ornen no o6enyxeaHe Ha kameHTn", CtpaHuya 19

ActuAaTa ce sarpasaTt
no-0aBHO OT OBUKHO-
BEHO.

MWKpOBbB/IHOBaTa MOLIHOCT € HacTPOeHa TBbPAE HUCKO.
» HacTtpoiTe no-Bucoka MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT.

B ypena e noctaBeHO Mo-ro/iAMO KOJIMYECTBO OT 0BONKHOBEHO.

» HacTpoiite no-gbara npPoaAb/IKUTENHOCT.
3a ABOMHOTO KOJIMYECTBO CE Hy)XJaeTe OT ABOWHO BpeMe.

AcTmATa ca No-CTyaeHn OT 0OMKHOBEHO.
» OObpHeTe AcTUATa UK M pasdbpKBaiTe MEXIyBPEeMeHHO.

YacbT He ce nokKasBa,
ako ypeabsT e U3KJIo-
ueH

[ducnnenT ce n3k/o4uBa cnen KpaTko.
He e HeoBxoaumo aencTene.

14.2 YKasaHuA Ha gucnnesn

HeusnpasHoCT

I'IquMHa U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

Ha ancnnes ce no-
Ka3Ba CboOlleHne C
I|Dl| V”.“/] I|EII

DyHKUMOHANIHA HEM3MPAaBHOCT
1. Hynupante ypena.
- 3agpwbxTe HatucHaT 6yToH O 38 MUHUMYM 6 CeKyHIMu.
- Wnn nsknouete npeanasutena ot Tabnoto. Cnen ok. 10 cekyHaM BKAOUYETE OTHOBO
npeanasuTena.
v AKO HeuanpaBHOCTTa e Buna eaHoOKpaTHa, ChoBOLLEHNETO yracsa.
2. Ako cboOBLIEHMETO Ce NOoABM OTHOBO, C& CBBbPXETE C OoTAeNa No oOCny)KBaHe Ha KIUEHTHU.
Mpun obaxaaHeTo NocoyeTe TOYHOTO CHOOLLEHME 3a rpeLlKa.
— "Oraen no o6enyxeaHe Ha kameHTn", CtpaHuya 19

15 [penaBaHe 3a oTnaabUM

15.1 MNpepaBaHe 3a oTNaabUM Ha U3nes3nu
oT ynoTpeba ypeau

Ypes ekosiorocboBpasHo npenasaHe 3a oTnagbumn e

BBb3MOXKHa NOBTOpHA yrnoTpeda Ha LIeHHN CYPOBUHM.

1. Magbpnaiite oT KOHTaKTa LWwencena Ha kadena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexara.

2. [pepexeTe kKabena 3a CBbP3IBAHE KbM Mpexara.

3. lNpepnalite ypena 3a otnagbLy No eKoaorocsodpa-

3€H HauuH.
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AKTyanHa MHMOPMaLmNA OTHOCHO HAUMHWUTE Ha Mnpe-
JaBaHe 3a oTnaabuu Le noayunte oT Bawwua cneun-
annanpaH TbPro.eLl, KakTo 1 OT CboTBeTHaTa 00-
LUMHCKA 1AW rpaacka ynpasa.

Tosun ypen e 0603HauYeH B CbOTBETC-
TBME C eBponeKckara aAMpeKT1ea
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyeckn
N eNeKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gupekTnBa pernaMmeHTupa Ba-
nvaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a npuemaHe n M3non3eaHe Ha cTapu
ypeaw.
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Otnen no obcnyxsaHe Ha KnneHTn bg

16 OThen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH

MoapoBHa nHdpopmaumMa OTHOCHO rapaHLUMOHHMA CPOK
1 rapaHUMOHHUTE YCNOBUA BLB Ballata cTpaHa e no-
JlyynTe OT HaluMA oTAen No 00CNy)XBaHe Ha KIUEHTH,
Bawwuna Thproseu uam Ha Hawarta yed ctpaHuua.

B cnyuali ue xenaeTte Aa ce CBbpXeTe ¢ oTaena no oob-
CNy>XBaHe Ha KAneHTu, ca Bu HeoOxoaummn HOMepHT Ha
napenneto (E-Nr.) n sasoackuat Homep (FD) Ha Bawwua
ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no o0cnyxxsaHe Ha Kau-
EHTW LLIE HaMepuTe B MPWIOXKEHWA yKasaTen ¢ otTaenu
no oBcnyxBaHe Ha KMEHTU UK Ha HalwaTta yed cTpa-
HuLUa.

HacToAwmnAT NpoayKT CbabpXXa CBET/IMHHU U3TOYHULN C
Knac Ha eHepruHa eekTMBHOCT D. CBETANHHUTE U3-
TOYHMLM Ce NpeanaraT KaTo pesepBHa YacT n TpadBa
[la ce CMeHAT caMo OT oBydeH crneunanuanpaH nepco-
Ha.

16.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

HomeptbT Ha naaenneto (E-Nr.) n 3aBoACKNAT HOMEP
(FD) ca nocouyeHun Ha tabpunuHaTta Tadesnka Ha ypeaa.
OTBOpETe BpaTarta Ha ypena, 3a Aa suante dadpuyHa-
Ta Tabenka ¢ Homeparta.

[ Ew FD: ZNr: | c€ \/z

Type

MoxeTe Aa cu 3anvuieTe AaHHUTe, 3a Aa paanonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHUTe Ha Balwuva ypen n tenedoH-
HMA HOMEP Ha oTaena no obcnyeBaHe Ha KNEHTH.

17 TaKa cTtaBa

3a pas/IMyHN ACTMA TYK LIe OTKpMUETE NoaxoaAmnTe
HACTPOWKK N Har-000pPUTE NPUHAAIEXHOCTN U CbAOBE.
[MpenopbkuTe CMe CbhrnacyBasiv oNTUManHoO 3a Bawwun
ypeda.

17.1 TaKka npoueauparte Han-gobpe

TyK Lie HayunTe Kak Hali-nodpe [a AelcTBarte CTbhka

no CTbMKa, 3a Aa MOXeTe naeasHo Aa nanonasate npe-

NopbKUTE 3a HacTpowka. LLle nonyunTe gaHHM 3a MHOMO

ACTMA C MHdOpPMaLMA 1 CbBETU 3a MaeanHo U3non3ea-

He Ha ypeaa "oT MbpBWA MbT" 1N HACTpoKKa.

CuBet

YKazaHuAa 3a NnpuroteaHe

= [lpenopbKUTE 3a HACTPOWKa BaxaTt BMHaru 3a cryae-
Ha 1 NpasHa kamepa.

®  YKaszaHuATa 3a BPemMeTo B Nperneante ca OpueHTu-
POBbBYHU. Te 3aBUCAT OT KAUeCTBOTO M CBOWCTBaTa
Ha XPaHUTESTHUTE MPOOYKTH.

1. [pean na3nonseaHe OTCTPaHeTE OT Kamepara 3a
NPUrOTBAHE HEHY)XHUTE CbAOBE.

2. N3bepeTe xenaHoTO ACTUE OT NMPEnopPbKMTE 3a Hac-
Tpowka.

3. lMocTaBeTe ACTMETO B NOAXOAALL CbA.

4. [locTaBeTe cbaa B cpegarta Ha AbHOTO Ha Kamepara.

Pa3MpaaﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB PEXHUM

Benexka:
YKasaHua 3a npuroTeaHe
= 3ampasfABainTe AcTMATa NI0CKO.

Taka MUKPOBBAHUTE JOCTUraT ACTUATA OT BCUYKMK
CTpaHu.

5. HacrtpoinTe ypeaa cbriacHO NpenopbKuTe 3a HacT-
pownka.
[TbpBO HACTPOWTE NO-KbCATa NPOABIKUTENHOCT.
AKO € HY)XHO, yOb/HKETE NPOABMKUTENHOCTTA.

6. AKO nsBaxgarte cbaa OT kKaMmepara, U3non3BanTe Pb-
KoxBaTka.

17.2 Pasmpa3sfaBaHe, NpUTONAAHE U
NPUroTBAHE C MMKPOBBJTHU

[Mpenopbku 3a HACTpoOKKa 3a pa3mpasfaBaHe, NpUTOon-
JIIHE N TOTBEHE C MUKPOBB/IHOB PEXMM.
MpoabMKUTENHOCTTA 3aBUCK OT Cbhaa U OT Temnepary-
paTa, CBOMCTBaTa U KO/IMYECTBOTO Ha XPaHUTEHUTe
npoayKTn. 3atoBa B TabMLUMTE Cca NOCOYEHN Ananaso-
HW. 3anoyHeTe C No-HucKaTta CTOMHOCT U Mpn HEeoOXo-
OMMOCT cneaBalnA MbT HACTPOWTE NO-BUCOKA CTOW-
HOCT. Bb3MOXHO € Ja pasnosarare ¢ Konm4ecTsa, pas-
JIMYHU OT NOcoYeHnTe B Tabavumute. 3a Takusa cayyau
ChbllecTByBa 0BLIOTO NPAaBUIO: ABOWHO KOMNYECTBO —
NEUOINBUTENHO OBa MbTW NO-Ab/ira NPOABIKUTENHOCT,
NOMTIOBUH KO/IMYECTBO — ABOMHO MO-KpaTka Npoab/HKu-
TE/THOCT.

VI3anon3eante OTKPUT NOoAX0oafLl 3a MUKPOBB/IHOBATa (ypHa Cba.

[ ]
= [locTaBeTte cbaa BbPXYy AbHOTO Ha KaMepara.
[ ]

OT BpemMe Ha BpeMe pasdbpkBaiTe nam o0pbllanTe XpaHuTenHuTe Npoayktn 2-3 nbTu. MNpu oBpbluaHe OTCTpaHsA-

BalTe TEYHOCTTa OT pasMpasABaHe.

= [pu pasMpasABaHeTo Ha Meco WUan NTuum ce oBpasysa TeuHocT. Npu oBpbliaHe oTcTpaHeTe TeuHocTTa. [a He ce
“3nonsea uau aa ce aonupa Ao APYrv XpaHuTeHu NpoAyKTy.
OtcTpaHeTe Beue pasmpaseHara Kaima cnef o0pbllaHeTo.
Mpu 06pbLIAHETO OTAEeTE pasMpaseHnTe YacTv eaHa oT Jpyra.
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bg Taka craBa

»  OcTaBante pasmpaseHoTo AcTune owe 10 go 30 MUHYTU B M3KIKOUEHUA ypead Aa NPecTol, 3a Aa Ce U3paBHN TeM-
nepartyparta.

fActua Terno MuKpoBbnHOBa MOLHOCT BpemeTp.
Llenn napueta meco,cbe 800 r 1. 180 W 1. 10 MuUH.
nnm 6es koctu' 2.90 W 2. 15-20 MUH.
Llenv napueta meco,cbc 1000 r 1. 180 W 1. 15 MUH.
nnn 6e3 kocTu' 2.90 W 2. 20 MUH.
Llenn napueta meco,cse 1500 r 1.180 W 1. 20 MUH.
nm 6es koctu' 2.90 W 2. 25 MUH.
Meco Ha napuyeTa nnu 200 r 1. 180 W 1. 5-8 MUH.
dbununkn’? 2.90 W 2. 5-10 MUH.
Meco Ha napueta unu 500r 1.180 W 1. 9 MUH.
dunmniikn'? 2.90 W 2. 10 MuH.
Meco Ha napueta unm 800 r 1.180 W 1. 10 MuUH.
dbununkn®? 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Kanma, cmeceHa' ? 200 r 20 W 8-10 MUH.
Kanma, cmeceHa' ? 500 r 1.180 W 1. 3 MUH.
2.90 W 2. 10-12 MuH.
Kalima, cmecena'? 1000 r 1.180 W 1. 10 MuH.
2.90 W 2. 13-15 MuH.
Mvium unm yacTu ot nTuumn™ 600 r 1.180 W 1. 8 MUH.
2 2.90 W 2. 12-15 muH.
Mtvium unm yacTtu ot ntuumn’™ 1200 r 1.180 W 1. 15-20 MuUH.
2 2.90 W 2. 15-20 MuH.
Pubeno owune, pndeH kot- 400 r 1.180 W 1. 3 MUH.
neT un wanbu pnda'? 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Liana puéa' 300r 1.180 W 1. 3 MUH.
2.90 W 2. 10-12 muH.
Liana puéa’ 600 r 1.180 W 1. 8 MUH.
2.90 W 2. 13-15 MuH.
3enenuyuu, Hanp. rpax’ 300r 180 W 10-15 MuUH.
Mnonose, Hanp. ManuHu® 300r 180 W 6-9 MUH.
Mnopose, Hanp. ManuHu® 500 r 1. 180 W 1. 6-8 MUH.
2.90 W 2. 5-10 MuH.
Macno, pastonasaxe* 1251 1.180 W 1.1 MUH.
2.90 W 2. 1-2 MmuH.
Macno, pastonasaHe* 250 r 1. 180 W 1. 1 MUH.
2.90 W 2. 2-4 MUH.
XnAé uan' 500 r 1.180 W 1. 5 MyH.
2.90 W 2. 5-10 MuH.
Xnaé uan' 1000 r 1.180 W 1. 8 MUH.
2.90 W 2. 9-10 MuH.
g:}'la,ElKVILIJ, cyx, Hanp. kekc> 500 r 90 W 8-10 MuH
Cnagkuw, cyx, Hanp. kekc> 750 r 1.180 W 1. 3-5 muH.
6 2.90 W 2. 6 MUH.
Cnapgkuil, coyeH, Hanp. ¢ 500r 1.180 W 1. 3 MUH.
n1onoBe unn ussapa’ 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Cnagkuul, coyeH, Hanp. ¢ 750 r 1. 180 W 1.5 MUH.
n1oaoBe unn nssapa’® 2.90 W 2. 10-15 MmuH.

O6pblualite ACTUETO MHOIOKPAaTHO.

Mpu oBpbLIaHETO OTAeNETe pasMpas3eHnTe YacTu efHa oT apyra.
MepuoanyHo pasdbpKBaniTe BHUMATENHO ACTUETO.

OTcTpaHeTe 13LAA0 onakoBkaTa.

PasmpasaBalite camo cnagkuwy 6es rnasypa, cMeTaHa, XenaTuH Ui Kpem.

1
2
3
4
5
5 Otnenete napuertarta cnaakul egHo oT ApPYro.
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3arpsaBaHe Unu roTBeHe Ha AbN6OKo3aMpa3eHU ACTUA C MUKPOBBIHU
CnasBalite NpenopbKUTE 3a HACTPOMKa 3a 3arpABaHe C MUKPOBB/IHOB PEXMM.

Benexka:
YKasaHuA 3a NpuroTBaHe

Taka ctaBa bg

= [I3nonaBanTte 3akKpuUT NoAxXoaALl 3a MUKPOBBL/IHOBATa PypHa Cba. 3a MOKPUBAHE MOXETE Aa U3MOaA3BaTe U YMHUA
NN Kanak 3a MUKPOBB/IHOBA. 13BaaeTe roToBUTE ACTUA OT OnakoBKaTa.
Pasnpenenete NNocko xpaHaTta Bbpxy cbaa. [1ockuTe ACTMA ce nekaT no-0bp30 OT BUCOKUTE.
[MocTaBeTe cbaa BbpPXy AbHOTO Ha Kamepara.
AcTuAaTa oTOoenAaTt TonnHa KbM cbaa. CbAOBETE MOraT Aa Ce HaropewaAT cunHo. Vianon3eante KyXxHEHCKM pbKaBu-

.

MexayBpemMeHHO MHOrOKpaTHO OBbpHETE U pasdbpKaiTe ACTUATAL.
OcTaBeTe AcTUATa CMel roTeeHe 3a 2-5 MUHYTHU.
CoOCTBEHUAT BKYC Ha ACTVATA Ce 3anassa [0 rofnamMa creneH. MNecTennBo Noaxoxaante cbC ConTa v NoanpaBku-

Te.
fAcTtua Terno MukpoBbnHOBa MOLLHOCT BpemeTp.
MeHto, ACTUE B UMHUA, FO- 300-400 r 600 W 8-10 MuH.
TOBO ACTME (2-3 KOMMOHEH-

™)

Cyna 400 r 600 W 15-17 MuH.
AXHWM 500r 600 W 10-15 MuH.
PeseHn nnu napyeta meco 500 r 600 W 10-12 MuH.
B COC, Hanp. rynatw

Pu6a, Hanp. napueta dune' 400 r 600 W 10-12 MUH.
Cydneta, Hanpumep naza- 450 r 600 W 12-15 MuH.
HA, KaHeNOHN (OK. 3 CM BU-

COKMN)

FapHUTYpK, HaNp. opua, 250 r 600 W 3-5 MUH.
nacta’

[FapHUTYpPK, Hanp. opus, 500 r 600 W 8-10 MuH.
nacra’

3eneHuyun, Hanp. rpax, 300r 600 W 7-10 MuH.
BPOKON, MOPKOBH'

3eneHuyun, Hanp. rpax, 600 r 600 W 15 MUH.
BPOKOSN, MOPKOBY'

CnaHak cbC cmeTaHa’® 450 1 600 W 9-12 MUH.

' [lo6aBeTe Manko TEYHOCT KbM ACTUETO.

2 MpurotseTe AcTmeTo 6e3 fodaBAHe Ha Boaa.

CbBeTH 3a cneansawloTo pasMmpasfaBaHe, Tema CobBer

nputonnAaHe U npuroreAHe C MUKPOBBJTHU

CnasBaiite Te3n CbBeTu 3a AoOpu pesynTatu npu pas-
MpasABaHe, HarpAaBaHe N rotBeHe C MUKPOBbB/THN.

Tema

CobBer

Baweto Aactue e 1BBPAOE
CyXxo.

= Hamanerte npoab/iku-
TenHocTTa uin nsbepe-
Te NMo-HUCKa MUKPO-
BB/IHOBA MOLLUHOCT.

= [lOKpUNTE ACTMETO 1
nobageTe olle Teu-
HOCT.

Baweto actne cneg natn-
yaHe Ha BPEMETO Olle He
€ pas3mMpaseHo, 3arpaTto
WU CrOTBEHO.

YabnxaBaHe Ha BpeEMET-
paeHeTo. [o-ronemu Ko-
MyecTBa 1 No-BUCOKM AC-
TMA MMarT Hy)XJa oT nose-
ye BpPEME.

BaweTto Aactne cnen nstu-
yaHe Ha BPEeMEeTO OTBbLTpEe
olle He e roToBo, HO OT-
BbH Beue e npeHarparo.

= PasdbpkBalite OT Bpe-
M€ Ha Bpeme.

= PegyunpanTte MUKpPO-
Bb/IHOBATa MOLLHOCT U
HamaneTe NPOAbL/HKN-
TenHocTTa.

Baleto meco nau ntuue
cnen pasmpasfaBaHeTo OT-
BbTPE Olle He e pasmpa-
3EeHO0, OTBBbH 00aue Beue e
3aneuyeHo.

= Peayunpante MUKpPO-
Bb/IHOBaAaTta MOLHOCT.

= ObpbliariTe MHOMOK-
paTHO ronemua npo-
[YKT 3a pasMpasdasa-
He.
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bg Taka craBa

17.3 3arpfaBaHe
C Bawwua ypen moxeTe ga 3arpAasarte ACTUA.

3arpﬂBa|-|e C MUKPOBBJIHOB PerUM

CnasBalite NpenopbKuUTE 3a HACTPOWKa 3a 3arpfABaHe C
MUKPOBB/THOB PEXUM.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT U3rapfaHe ¢
ropelya soga!

Mpw 3arpABaHe Ha TEYHOCTM MOXE [a Ce CTUrHe A0 3a-
6aBeHo KunBaHe. ToBa e peye, ue TemnepartypaTa Ha
KunBaHe ce goctura 6e3 obpasyBaHe Ha TUMUYHUTE Me-
xypueTa. TpabBa na ce BHMMaBa v npu cnado paskna-
laHe Ha cbia. [opelaTa TeYHOCT MOXE BHe3arnHo aa
KWUMHEe 1 Ja ce pasnpbCHE.

BHUMAHUE!

AKO MeTas JOKOCBA CTeHarta Ha Kamepara, Bb3HVKBaT

UCKPW, KOWTO MOrarT fJa nospendar ypeda uiu fa paspy-

AT BLTPELIHOTO CTLK/IO Ha Bparara.

» MeTtanute, Hanpumep Abxuua B yala, TpAdsa na
ObOaT Ha Pa3CTOAHME OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha Kamepara v OT BbTpellHata cTpaHa Ha Bparara.

BenexkKa:
YKazaHua 3a npuroteaHe

= [I3nonssaliTe 3aKpuUT NOAXOAALL 38 MUKPOBbB/IHOBATA
dhypHa cba. 3a NoKprBaHe MOXeTe Ja M3nossBaTe u
YMHMA WK Kanak 3a MUKPOBbBbAHOBA. V3BadeTe roto-
BWUTE ACTMA OT OMakKoBKaTa.

m [locTaBeTe Cbla BbPXY AbHOTO Ha KamepaTa.

MexxayBpeMeHHO MHOTOKPaTHO OObPHETE UIn pas-
[ ]
: [ ]
v )

> |_|pl/l 3arpABaHe BMHArun I'IOCTaBFIIZTe TbXnua B Cbaa.
Taka ce nsdarsa 3a6aBeHOTO KUMBAHE.

ObpKanTe AcTUATA.

OcTaBeTe AcTUATa cnea rotBeHe 3a 2-5 MUHYTH.
HcTuaTta otaenart TonanMHa kbM cbaa. CbaoBeTe Mo-
raT Ja ce HaropewAT cuaHo. VI3anonaeante KyxHeHC-
K1 pbKaBuUw.

fActua Terno MukpoBbnHOBa MOLWLHOCT BpemeTp.
AcTne B umHMA, oxnageHo 1 nopuua 600 W 5-8 MuH.
Hanutkn' 2?2 125 Mn boost 30-40 cex.
Hanutkn' 232 200 mn boost 1 MUH.
Hanutku' 232 500 mn boost 2 MUH.
Bebelika xpaHa, Hanp. By- 50 mn 600 W oK. 20-30 cek.
TUAKK ¢ Mnako™ > ®

Bebelika xpaHa, Hanp. By- 100 mn 600 W 40-50 cek.
TUNKK C Maako™ 2

Bebelika xpaHa, Hanp. By- 200 mn 600 W 60-70 cexk.
TUAKK ¢ Mnako™ 2

Cyna, 1 yawa® no175r 600 W 2-2,5 MUH.
Cyna, 2 yawn® nol175r 600 W 3-4 MUH.
Meco B coc’ 500 r 600 W 7-10 MUH.
AxHmA® 400 r 600 W 4 MUH.
AxHMA® 800 r 600 W 6-7 MUH.
3enenuyun, 1 nopuma® 150 r 600 W 2-2,5 MUH.
3enenuyun, 2 nopumm® 300r 600 W 3-4 MUH.

' NloBaBeTe Mbxuua B vallara.

He nperpaBaiTe ankoxonH1uTe HanuTku.

HenpeMeHHO npoBepsaBanTe TemneparypaTa.
3arpasanTe HebdelwkaTa xpaHa 6e3 OMdepoH nn Kanak.
Cnen sarpAsaHe BMHArK paskiatlante godpe ACTUETO.
lMpoBepaABanTe ACTNETO NEepUOANYHO.

Mapueta Meco pasnesneHu.

N

N o o b~ w
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17.4 MpuroTBaAHe
C Bawwusa ypen moxeTte ga rotBute ACTUA.

FoTBeHe ¢ MUKPOBBITHOB PEXHUM

Benerka:
YkasaHuA 3a NpuroTeAHe

[MocTaBeTe cbaa BbpPXy AbHOTO Ha Kamepara.

Pasnpenenete NNocko xpaHaTta Bbpxy cbaa. [1ockuTe AcTMA ce nekaT no-0bp30 OT BUCOKMUTE.

anonaBarite 3aKpuUT NOAXOAALL 32 MUKPOBbBAHOBATA hypHa Cbhi. 3a NOKPMBAHE MOXETe [a M3MN0a3BaTte W YMHNA
NN Kanak 3a MUKPOBBL/IHOBA. 13BaaeTe roToBUTE ACTUA OT OnakoBKaTa.

CoOBCTBEHUAT BKYC Ha ACTUATA Cce 3anassa [0 ronama cteneH. Mectennso noaxoxaarnTte cbC conTa 1 NOANPaBKu-
Te.

OcTaBeTe AcTMATa C/ed roTBEHE 3a 2-5 MUHYTH.

AcTnAata otaenaT TonnMHa KbM cbaa. CbaoBETE MOrar Ja ce HaropewAaT CUAHO. M3anon3sanTe KyXHEHCKN pbKaBu-
L.

AKO BbpXy OMakKoBKUTE & MocoYeHa No-BMcoka MolHocToT 600 BaTa 3a roTBEHe Ha ACTMATA, BbMPEKW ToBa U3MNOI-
3BanTe makcumym 600 BaTa. AKO € HYXXHO, YOB/MHKETE MOCOYEHOTO BPEME [0 XeaHuA peaynTar.

Actua Terno MukpoBbnHoBa Moll- BpemeTp.
HOCT
Liano nune, npAcHO, 6e3 BbTpewHocTH' 1200 r 600 W 25-30 MUH.
Pu6Ho dune, npAcHO? 400 r 600 W 7-8 MUH.
3enenuyuu, npecHn® 2 * 250 r 600 W 5-6 MUH.
3enenuyuu, npecHn® 2 * 500 r 600 W 10-12 MuH.
Kaptogu® 2 * 250 r 600 W 7-9 MUIH.
Kaptopu® 2 * 500 r 600 W 10-12 MuH.
Kaptogu® > * 750 1 600 W 15-20 MUH.
Opuz®* 125 1. 600 W 1. 4-5 MUH.
2.180 W 1. 12-15 MuH.
Opus®* 250 r 1. 600 W 1. 6-8 MUH.
2.180 W 1. 15-18 MuH.
[eceptu, Hanp. nyauHr (uHctaHTeH)! 500 mn 600 W 6-8 MUH.
Mnoaos Komnot* 500 r 600 W 9-12 MUH.

1
2
3
4

5

O6bpHeTe actueTo cneg 1/2 ot oOLWoTo Bpeme.
[obaBeTe ManKo TEYHOCT KbM ACTUETO.
HapexeTe Ha napyeTta ¢ egHakBa ronemuHa.
MNepnoanyHo pasdbpKBanTe BHUMATENHO ACTUETO.
[obaBeTe ABOMHO KOMNYECTBO TEUHOCT.
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bg PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

lNyKkaHK1 3a MMKpOBBNIHOBa PpypHa

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT u3rapAHuA!

[Mpwn NABTHO 3aTBOPEHM XpaHW OnakoBkaTa MOe [a ce

cnyka.

» BuHaru cnassaiTe ykasaHuATa BbpxXy onakoBKara.

» BuHaru nssaxpgante ActnAaTa OT KamepaTta ¢ Tonno-
3alUUTHU PbKaBULW.

BHUMAHMUE!

MHOroKpaTHOTO NPUroTBAHE Ha MyKaHKM 38 MUKPOBB/I-

HOBa AMPEKTHO e4HO Cfied APYro C TBbpAe BMCOKa MUK-

POBBL/IHOBA MOLLIHOCT MOXE [a J0Be[e [0 NoBpeaa Ha

Kamepara.

» Mexay NpuroTBAHWATA OCTaBANTe ypeaa Aa ce ox-
naxaa 3a no HAKOJIKO MUHYTW.

» Hwukora He HacTporBarTe TBbPAE BUCOKA MUKPOBBII-
HOBA MOLLIHOCT.

» lWanonseanTte makcumym 600 BaTa.
» BuHaru nocraesaiTe Topbuukarta ¢ nykaHkn Bbpxy
CTbKJ/IEHA YMHUA.

Bbenemka:

YKasaHusA 3a NpuroTBAHe

= [locTaBeTe Cbha BbPXY AbHOTO Ha KamepaTa.

= [I3non3BanTe NJoCHhK, YCTONUMB HA TOMINHA CTbK-
NeH cba. He nanonseaniTe nopuenaH Wam CUIHO
BATbOHATA UMHUA.

= KecuATta NykaHkn ce nocTaBA BbPXy chaa ¢ 0603Ha-
yeHaTa cTpaHa Hadony.

= Cnopea KONMYecTBOTO adantupanTe NPOAb/IHKUTEN-
HOCTTA.

m  3a ga He 3aropAT nykaHkute, cnea 1 muHyta n 30
CEeKyHaM M3BadeTe 3a KpaTKO MakKeTueTo MyKaHKu u
pasknarete. BHumaHune ropeulo!

fActua Terno MuKpoBbnHOBa MOLWHOCT BpemeTp.
[MykaHkn 3a MnukposbaHoBa 1 nmaketye ot 100 r 600 W 2,5 MUH.
bypHa'

' BuHary noctasaiTe TopOuukata ¢ nykaHku Bbpxy CTbK/eHa umHuA. CnassaiiTe ykasaHuATa Ha npousBoanTens.

17.5 TecTOBM AicTUA

Tesu npernean ca U3roTBeHW 3a TECTOBU MHCTUTYTK, 3a Aa € NO-IeCHO TeCTBAHETO Ha ypeaa cbrinacHo EN
60350-1:2013 pecn. IEC 60350-1:2011 n cbrnacHo ctanaapt EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

FoTBeHe C MUKPOBBJIHOB PeXHUM

fActne MukpoBbnHoBa MOLWHOCT [poaAbMKUTENHOCT B MMH  YKa3aHue
BbB BaTOBe
AnueHo mnako, 1000 r 1. 600 W 1. 11-12 MUH. Pyrex thopma
2.180 W 2. 8-10 MuH.
buckeutn, 475 r 600 W 7-9 MUH. Pyrex topma ¢ an-
am. 22 cm
Pyno ot karma, 900 r 600 W 20-25 MUH. Pyrex bopma ¢ au-
aM. 28 cm avnra
HAcTtne B umHuA, oxnageHo, 600 W 5-6 MuH Kanak 3a MMKPOBBHM

1 nopuwnAa

Pa3mpa3sfiBaHe C MUKPOBBJIHOB PEHUM

Mpenopbku 3a HACTPOVKA 3a PasMpasABaHe C MUKPOBBLIHOB PEXUM.

fActHe MukpoBbnHoBa MOLWLHOCT [poABMKUTENHOCT B MMH  YKa3aHue
BbB BaTOBE

Meco, 500 r 1.180 W 1. 5-6 MUH. Pyrex hopma ¢ au-
2.90 W 2. 7-10 MuH. am. 24 cm

18 PBHKOBOACTBO 3a MOHTaMX

CnasBaiTe Tasn MHopMaLMA Npy MOHTaxXa Ha ypeaa.
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18.1 O6xBaT Ha AocTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHeTo NpoBepeTe BCUUKM YacTuh 3a
LLeTW, NOMYYEHN NPU TPAHCNOPTUPAHETO, U KOMMIEKT-
HOCTTa Ha JocTaBKaTa.

18.2 CurypeH MOHTaM

CnagBaiite Te3n ykasaHua 3a 6e30nacHoCT,

Korato MoHTUpare ypeja.

m Camo nNpu KauecTBEHO BrpaxaaHe cbrnac-
HO WMHCTPYKLMATA 3a MOHTaX ce rapaHtupa
curypHocTtTa npu padota. NHcTanmpalymat
€ OTroBOpeH 3a 6e3ynpPeyHoTo PYHKLMOHW-
paHe Ha MACTOTO Ha MoCTaBAHE.

m [lpoBepeTe ypeaa cnen pasonakoBaHeTo.

Mpwn TPaAHCMOPTHM NOBPEeaN He BKIoUBalTe.

m CBaneTte OT KamepaTa 1 OT BpaTarta onako-
BbUHMA Matepunan u obnensawoto hoamno
npean BbBEXAaHEe B ekcrnoarauma.

m CnasBanTe MOHTaXHUTE MHCTPYKLUNN 3a
MOHTa) Ha akcecoapuTe.

m Mebenute 3a BrpaxgaHe TpadBa aa ca yc-
TonumBwn Ha Temnepartypun oo 90 °C, a rpa-
HUYeLWwnTe NpeaHn Yyact Ha medenn - Ha
Temneparypu go 65 °C.

® YpeabT Aa HE Ce MOHTUPAa 3a4 AeKopaTus-
Ha BparTa Win Bparta Ha wkad. Hannue e
OMacCHOCT OT NperpaBaHe.

® /I3BbpLIETE BCUUKM AENHOCTN MO M3pA3Ba-
He Ha mebenuTe npean NOCTaBAHETO Ha
ypena. OtcTpaHeTe cTpyxkuTe. OTCTpaHeTe
CTPYXKWUTE, TE MOrar Aa 3acTtpawar QyHK-
LMOHNPAHETO Ha €1EKTPUUYECKUTE KOMMO-
HEeHTWN.

= Camo cneumannampaH ekcnepTeH Nepco-
Ha/ MOXe [a CBbp3Ba ypeaa 6es Lekep.
[Mpn noBpean nopaan HeNPaBUIHO CBbPS3-
BaHE MpPaBOTO Ha rapaHumA oTnaaa.

PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

A NPEAYNPEXMOEHUE — OnacHocT oT
HapaHfABaHe!

Yactute, KOUTO NO Bpeme Ha MOHTaxa ca
AOCTBMHKW, MOraT Aa ca C oCcTpu pbOoBe 1 Aa
fosefar [o nopAssaHe.

» Hocerte 3awntHM pbKasnum

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

YnotpebaTa Ha yab/mkeH Kaben 3a CBbp3BaHe

KbM MpeXxarta 1 HepaspelleHn agantepu

npeacTaBnaBa ONacHOCT.

» He n3nonaseante pask/JIoHUTENN UNW YOb-
Xutenu.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta e
TBBbP/AE KbC, CE CBbPXETE C OTAeNa No 00c-
NY)XBaHE Ha KINEHTW.

18.3 LLIka¢ 3a BrpamaaHe

Tosn ypen e npegHasHayeH caMo 3a BrpaxaaHe. Toau
ypel He e 3aMUC/IeH KaTo HacTO/NeH ypea WK 3a ynoT-
peba B LKad.

LkadbT 3a BrpaxgaHe He TpabdBa ga uMa 3agHa cTeHa
3aa ypeda. MnuHuMmanHarta BUCOUMHA Ha BrpakaaHe Bb3-
n3a Ha 850 mwm.

[MpouenuTe 3a NPOBETPEHNE U CMYKATENTHUTE OTBOPU
He TpAGBa Oa ce nokpwuear.

18.4 CBbp3BaHe KbM eneKTpuyecKarta
Mpexa

3a ga MoxeTe CUNYPHO [a CBbPXEeTe ypena enexkrpu-

yecku, crasBanTe Tesu ykasaHus.

®  YpeObT OTroBapsa Ha Knac Ha sawmTa | n moxe aa
Ce 13Mnon3Ba caMo ChC 3alUUTEeH MNPOBOAHUK.

m  ObesonacaBaHeTo TpPAOBA Aa ce M3BbpLUBA criopes
JaHHWTE 3a MOLLHOCTTa BbpXy TUnosaTta Tadesnka u
crnope/ NoKanHUTe npeanncaHua.

®m YpegbT TPAOBA NPU BCUYKM MOHTaXHU AEAHOCTU Ja
e 6e3 HanpexeHue.

® YpedbT MOXe Ja Ce CBbp3Ba caMo C JOCTaBeHWA
JOMbAHUTENHO Kaben 3a CBbp3BaHe.

m [TbxHeTe kabena 3a CBbpP3BaHe OT 3aAHaTa cTpaHa
Ha ypepna. OT KIMeHTcKaTa ciyxoa e Ha pasnosioxe-
Hue 3 M Kaben 3a CBbp3BaHe.

m  KaBenbT 3a CBbp3BaHe 3a CBbp3BaHe MOXe Ja ce
3aMeHA camo OT opurnHaneH kadesn. Tol e HanyeH
npu cnyxoarta 3a 00CNy)XBaHe Ha KITMEHTH.

Cebp3BaHe Ha ypeaa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa

BenemKa: YpeabT MOXe fa ce CBbp3Ba CaMO KbM NHC-
TanmpaH cnopej npeanncaHuaTa npeanaseH KoHTaKT.

1. Bktouete wencena 3a cna®oToKoBM ypean Ha Ka-
fena 3a CBbP3BaAHE KbM Mpexara B ypeaa.
[MpoBepeTe Wekepa Ha CTyaeHWA ypea 3a NpaBuHo
nocrasAHe.

2. Bkntouete MpexoBua LWENCEN Ha ypeaa B eNeKTpu-
YecKM KOHTaKT B BM30CT 40 ypena.
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bg PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

AKO ypedbT e BrpajeH, wencensT Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa TpadBa Aa e cBoOoAHO
OOCTbIMNEH. AKO HE € Bb3MOXEH CBOGOﬂeH AOCTbN A0
werncena, B nonoXeHata HenoABMXKHO eNeKTpuyec-
Ka UHCTanauma Tpadsa ga ce Brpaav pasaenutesHo
npucnoco®neHne 3a BCUYKW NOHOCK CbIIacHO pas-
nopendute 3a MOHTaX.

18.5 MoHTa)K B ropeH LiKa¢p

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasMepu 1 PascToAHUATA 3a
6e30MacHOCT BbB BUCOKMA LKad.

=600 —
~ 5607,
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-
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— |
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Brpa>+<aa17|Te ypeaa caMo TOJIKOBa BNCOKO, Y€ AOMb/IHN-
TESIHWAT akcecoap Aa Moxe 6e3npodiemMHo aa ce Us-
BaXKJa.

OTCcTpaHeTe ONnopHUTE KpadeTa.

18.6 MoHTa)K BbB BUCOK LLUKad

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasmMepn 1 Pa3CcToAHUATA 3a
6e30MnacHOCT BbB BUCOKUA LIKadd.
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Brpaxnalite ypena camo TO/IKOBa BUCOKO, Ue AOMb/HU-
TENHWAT akcecoap Aa Moxe 6e3npodbiemMHo aa ce Us-
BaXxJa.

HacTporite onopHuTe Kpaka.

18.7 BrpaxaaHe Ha ypena
1. Bkapaite ypena gokpan.

He nperbBalite 3axpaHBalinsa kaden, He ro satiun-
BaliTe 1 He ro npekapsanTe npes ocTpu pbOoBeE.
2. TlpoBepeTe pPas3CTOAHMETO A0 ChCeaHUTE ypeau.

—— ]

[ e

min. 3mm-»||«




PbKoBOACTBO 3a MOHTaX bg

3. BHUMAHHUE! 7. 3aBuUHTETE ypena KbM WKada OT cTpaHaTta Ha wap-
[Mpn oTBapPAHETO Ha BpaTarta Ha ypeaa ypeabT MOXe HUpUTE.
[a ce HakIoHM Hanpea.
» 3agpbXTe ypeaa Ha nosvuma nNpu oTBapAHe Ha
BpartaTa Ha ypena.

baBHO OTBOpETE BpartaTa Ha ypena.

8. CpaneTte OT kKameparta 1 OT BpaTaTa onakoBbUHKMA
mMaTepuan 1 obnensaLoTo Posmno.

18.8 [lemoHTa)X Ha ypeaa

1. VskntoueTe ypena OT HanpexXeHMeTo.
2. PasBuitTe 3akpensalumTe 60aTOBE.
3. Jleko noBaurHeTe ypeaa v ro uaternete AoKpail.

4. 3asuHTeTE ypena KbM Likada OT HacpeluHara cTpa-
Ha Ha WapHupuTe.

5. MpensaputenHo npoduiiTe 0TBOPUTE 3a BUHTOBO
CBbP3BaHe OT CTpaHaTta Ha MaHTUTe BbpXy Likada.

[TokpwuiTe naHTUTE Ha BpaTaTta.
Vanonsearite Oyprua 3a AbpBO C ANAMETHP 2 MM.
6. OTCcTpaHeTe CTpY)XKUTe OT KamepaTa.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.
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1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor
similare, de exemplu: in bucatariile pentru
angajatii din centrele comerciale, birouri si
alte domenii comerciale; in medii agricole;
de catre clientii din hoteluri si alte cladiri
rezidentiale; in pensiuni cu mic dejun
inclus.

® pana la o inaltime de 4000 m deasupra
nivelului marii.

Acest aparat este in conformitate cu standar-

dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta

este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2

inseamna ca microundele sunt generate in

scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica

faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul

casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul In care ei au varsta de 15 ani si mai
mari Si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.



1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile depozitate in interiorul
cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitafi niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoateti
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de fripturd se pot aprinde.

» Tnainte de functionare, indepértati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesorii.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde. Usa aparatului poate

exploda. Se pot degaja vapori fierbinti si fla-
cari explozive.

» Turnati peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in
stare nediluata (de exemplu, pentru a le tur-
na lana sau peste alimente).

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

Siguranta ro

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

in cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgaria.

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-

derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-

na.

» Nu introduceti méinile in zona balamalelor.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde, iar usa aparatului poate

exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamu-
rilor usii se pot crapa si sparge.

— "Prevenirea pagubelor materiale”,

Pagina 32

» Turnafi peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in
stare nediluata (de exemplu, pentru a le tur-
na lana sau peste alimente).

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea
al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie
inlocuit cu un cablu de racordare special,
care poate fi achizitionat de la producator
sau de la unitatile service abilitate ale aces-
tuia.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

29



ro Siguranta

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu
fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 44

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA Sl PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-
ta sunt periculoase si pot provoca pagube.
De exemplu papucii de casa, pernele medici-
nale cu cereale incélzite se mai pot aprinde i
dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.
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Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.

» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente In recipiente inchise etans.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni

exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» In cazul oualor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intai sa intepati galbenusul.

» n cazul alimentelor cu coajd sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
n&ciori; coaja poate crépa. inainte de incal-
zire, intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in mancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

» Indepartati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificali temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.



Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateli intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-

_rie.

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

Alte utilizari ale aparatului decéat cea prevazu-

ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-

rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale

sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a

altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte n interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

/A AVERTISMENT - Pericol de opérire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibild intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intar-
ziere a fierberii.
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/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela

din portelan si ceramica poate avea orificii fi-

ne in manere si capac. in spatele acestor orifi-

cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in

cavitali poate provoca spargerea veselei.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

in cazul functionarii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functiondrii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

/A AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturati niciodata carcasa.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de afectare

grava a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-

ta aparatului poate suferi deteriorari, durata

de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.

» Curatati cu regulariztate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, garnitura usii, usa si balamaua usii.
— "Curatare si ingrijire", Pagina 41

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-

tuia sau garnitura usii este deteriorata. Este

posibil ca energia produsa de microunde sa
lasa.

» Nu utilizati niciodata aparatul daca usa cup-
torului, garnitura usii sau cadrul din plastic
al usii prezinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.
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ro Prevenirea pagubelor materiale

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se

pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale

aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poa-
te exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii
se pot créapa si sparge. Din cauza formatii de subpre-
siune, interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare
nediluata (de exemplu, pentru a le turna lana sau
peste alimente).

Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastrati alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

> Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcali, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-

torul cu microunde.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scéantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distan{d minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-

cina.

» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate in interiorul acestuia. Exceplia o re-

prezintd un test scurt pentru vesela.

=JIE
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Prepararea multipla, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Lasati aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.

» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.
Utilizati o putere de maximum 600 W.

» Asezali intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectali aceste instructiuni, aparatul dvs. va

consuma mai putind energie electrica.

Incalziti simultan dou& cani cu lichid.

m |ncdlzirea simultand a mai multor alimente necesita
mai putind energie decéat incalzirea succesiva a
acestora.
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Deconectati display-ul din cadrul setarilor de baza.
= [n modul standby, aparatul economiseste energie.

Nota:

Aparatul necesita:

= max. 1 W in regimul de functionare, cu display-ul
activat

= max. 0,5 W in regimul de functionare, cu display-ul
dezactivat



Cunoasterea ro

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.

In functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite
de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si forma.

O g 0 9 12:00 8
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Display cu inel de reglare
Prin intermediul inelului digital de reglare a dis-
play-ului puteti regla aparatul.
Pe display puteti vizualiza valorile curente de
setare, posibilitdtile de selectare sau textele cu
instructiuni.
- "Display-ul tactil", Pagina 33

Campuri tactile
Cu ajutorul campurilor tactile puteti seta direct
diferite funciii.
— "Campuri tactile", Pagina 33

4.2 Campuri tactile

Campurile touch sunt suprafete sensibile la atingere.
Pentru a selecta o funciie atingeti campul aferent.

Céamp tactil Functie

® Conectarea sau deconectarea apara-
tului
- "Utilizarea de baza", Pagina 35

= Accesul direct la functia de microun-
de
- "Microunde", Pagina 35

D Resetarea unei setari

Son Pornirea sau intreruperea functionarii
- "Utilizarea de baza", Pagina 35

2 Selectarea temporizatorului

o Activarea sau dezactivarea sistemu-
lui de siguranta impotriva accesului
copiilor

Camp tactil Functie

Deschiderea usii aparatului
Deschideti meniul modurilor de fun-
ctionare.

- "Modurile de incéalzire si functiile”,
Pagina 34

D>

4.3 Display-ul tactil

Pe display-ul tactil sunt prezentate posibilitatile de se-
lectare si setérile efectuate pentru funciia actuala.
Pentru a selecta unul dintre puncte, atingeti campul
descriptiv corespunzator.

Inelul digital de reglare

Cu ajutorul inelului digital de reglare exterior puteti mo-
difica valorile de setare care sunt afisate pe display.
Atunci cand este atinsa valoarea minima sau valoarea
maxima, aceasta valoare ramane afisata pe display.
Daca este necesar, resetati valoarea cu ajutorul inelului
de reglare. Prin glisarea lentd cu degetul pe inelul de
reglare puteti regla din nou valorile. In cazul setarilor
de timp, puteti de asemenea sa selectati direct de pe
inelul de relgare punctul corespunzator minutelor sau
orelor dorite, de exemplu, apasali in jos pentru

30 de minute/secunde.

Domeniul de setari

In centrul display-ului se afla domeniul de setari.

In domeniul de setari puteti vizualliza posibilitafile actu-
ale de selectare si setarile care pot fi efectuate.

Meniul si celelalte posibilitati de setare sunt dispuse
orizontal. Listele se selectare a functiilor sunt dispuse
vertical. Pentru a derula domeniul de setéri, glisati cu
degetul pe display. Pentru a alege o functie, apasati pe
funciia respectiva de pe display.

Simboluri posibile in domeniul de reglare

Simbol Semnificatie

Vv Confirmati valoarea de setare.

O Resetati valoarea de setare.

N\ Modificati valoarea de setare in timp ce

aparatul este in functiune.

4.4 Sistemul de deschidere automata a usii

Céand atingeti sistemul de deschidere automata a usii,

aceasta se deschide. Puteti deschide complet usa apa-

ratului Tn mod manual.

Observatii

= |n cazul unei pene de curent, sistemul de deschide-
re automata a usii nu functioneaza. Puteti deschide
manual usa.

®» Daca deschideti usa aparatului in timpul procesului
de preparare, procesul de functionare va fi intrerupt.

m  Cand inchideti usa aparatului, procesul de functio-
nare nu continua automat. Porniti procesul de fun-
ctionare.
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ro Inainte de prima utilizare

m  Daca aparatul este deconectat pentru o perioada

mai lunga de timp, usa aparatului se deschide cu in-

tarziere in cazul actionarii tastei de deschidere a
usii.

4.5 Modurile de incalzire si functiile

Pentru a putea gasi intotdeauna modul de incalzire potrivit pentru preparatul dumneavoastrd, va explicam aici dife-

rentele si domeniile de utilizare.

Denumire Putere/Trepte Utilizare

Microunde 90/180/360/600/"boost" Pentru decongelarea, coacerea si incalzirea alimentelor
si lichidelor.
- "Microunde", Pagina 35

Preparate Pentru multe preparate sunt disponibile setari preprogra-

mate.
— "Preparate”, Pagina 37

Asistenta la curatare

Selectati funciia de curafare a interiorului cuptorului.
— "Programul de curatare", Pagina 41

Setari de baza

Adaptati setarile de baza.
— "Setarile de baza", Pagina 40

4.6 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se active-
aza atunci cand este deschisa usa aparatului. In cazul
in care usa aparatului raméne deschisa mai mult de
aproximativ 15 minute, sistemul de iluminare a interio-
rului cuptorului se deconecteaza.

La majoritatea modurilor de incalzire si functiilor, siste-
mul de iluminare a interiorului cuptorului este aprins in
timpul functionarii. Atunci cand procesul de preparare
s-a finalizat, sistemul de iluminare a interiorului cuptoru-
lui se dezactiveaza.

Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza in
functie de necesitati. Aerul cald este degajat pe deasu-
pra usii prin intermediul fantelor de ventilare.
ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilare determina supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperiti fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
finalizarea procesului de preparare, suflanta de racire
continua sa functioneze pentru 0 anumita perioada de
timp. Atuinci cand aparatul functioneaza cu mocroun-
de, acesta raméane rece, insa suflanta de racire se acti-
veaza. Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa finalizarea procesului de preparare cu icroun-
de.

4.7 Apa de condens

n timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza funciionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

4.8 Usa aparatului

Puteti deschide usa aparatului si cu £&. Daca deschideti
usa aparatului in timpul functiondrii, modul de functio-
nare se intrerupe. Dupa inchiderea usii aparatului, pu-

start

teti continua procesul de preparare apasand pe soe.

5 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatati aparatul si accesoriile.

5.1 Prima punere in functiune

Tnainte de a utiliza aparatul, trebuie sa efectuati setarile
pentru prima punere in functiune.

Efectuarea primei puneri in functiune

1. Porniti aparatul cu O.
v Apare prima setare.
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2. Daca este necesar sa modificati setarea, apasati pe
o valoare din listd sau modificali valoarea cu ajuto-
rul inelului de reglare.

Setari posibile:
- Limba
- Ora

3. Apasati pe v/ si comutati la urmatoarea setare.

4. Parcurgeti setarile si, daca este necesar, modificati-
le.

v Dupa efectuarea ultimei setari, pe display apare
confirmarea incheierii primei puneri in functiune.



5. Pentru ca aparatul sa efectueze autotestarea inainte
de primul proces de incalzire, deschideti si inchideti
o data usa aparatului.

Utilizarea de baza ro

5.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare

Tnainte de a prepara pentru prima datd alimente cu aju-

torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesorii-

le.

1. Asigurati-va ca in interiorul cuptorului nu exista res-
turi de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatati suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizand o laveta moale, umeda.

6 Utilizarea de baza

6.1 Pornirea aparatului

» Apasati pe O.

v Aparatul este pregatit pentru functionare.
6.2 Oprirea aparatului

» Apasati pe O.
v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.
v Pe display este afisata ora timp de cateva minute.

6.3 Pornirea procesului de functionare
» Apésati pe .

6.4 intreruperea procesului de functionare

start

Deschideti usa aparatului sau apasati pe .
v Functionarea este intrerupta.
2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti

usa aparatului si apasati pe .
v Modul de functionare va fi continuat.

—

6.5 Anularea procesului de functionare

» Apasati pe O.
v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

7 Microunde

Microundele va ajuta sa preparati, sa incalziti, sa coaceti sau sa decongelati deosebit de rapid alimentele.

7.1 Treptele de putere a microundelor

Aici este disponibila o prezentare generala a treptelor de putere a microundelor si a utilizarii acestora.

Puterea microundelor exprimata in  Durata maxima exprimata in ore Utilizare

wati

90 W 1:30 Decongelati alimente delicate.

180 W 1:30 Decongelati alimente si continuati
prepararea acestora.

360 W 1:30 Preparati carne si peste sau incalziti
alimente delicate.

600 W 1:30 Incalziti si preparati alimente.

boost 00:30 Tncalziti lichide.

Nota: Puterea microundelor "boost" este prevazuta nu-
mai pentru incalzirea lichidelor. Pentru protejarea apa-
ratului, puterea maxima a microundelor este redusa
treptat dupa primele minute de la 900 W la 600 W. Pu-
terea maxima este disponibild din nou dupa o perioada
de racire.

7.2 Vase adecvate pentru microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: Tnainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, consultati informatiile oferite de producatori. Da-
ca aveti dubii, efectuati o testare a vaselor.
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Adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde

Vas

Rationament

Vase realizate din materi-
ale termorezistente si
adecvate pentru utilizarea

Aceste materiale permit
trecerea microundelor.
Vase care nu sunt termo-

in cuptorul cu microunde: rezistente si se deteriore-

= Sticla aza in cazul contactului
= Vitroceramica cu microundele.
= Porfelan
= Material plastic termo-
rezistent

m  Ceramica complet
smalfuita, fara fisuri

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o lingura introdusa in
pahar.

Tacamuri din metal

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scéantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantda minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu

microunde

Vas Rationament

Vase din metal Metalele nu permit trece-
rea microundelor. Alimen-
tele se incalzesc slab.

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.

Recomandare: Acest tip
de vase trebuie utilizat nu-
mai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al vaselor pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

7.3 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificali daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in

cuptorul cu microunde efectudnd o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepe-

rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-

rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.
» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

1. Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

2. Setati puterea maxima a microundelor si lasati apa-
ratul sa functioneze timp de 2 - 1 minut.

3. Porniti procesul de functionare.
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Verificati mai multe aspecte privind vasul:

- Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.

- Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

7.4 Setarea microundelor

Nota:
Asigurati-va ca utilizati corect functia de preparare cu
microunde:

Respectati instructiunile privind siguranta.
Respectali instructiunile privind evitarea
deteriorarilor. = Crpaxuya 32

Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

In cadrul meniului, apasati pe "Microunde".

- Sau selectati modul de functionare cu microunde
direct prin intermediul cAmpului tactil &.

Apasati pe puterea In W a microundelor.

Reglati puterea microundelor cu ajutorul inelului de

reglare.

Pentru a confirma puterea microundelor, apasati pe

v de pe display.

Apasati pe (U "Durata de preparare".

Un mod de functionare cu microunde necesita intot-

deauna o durata de preparare.

Pentru a modifca durata presetata, apasati pe dura-

ta de timp corespunzatoare, de exemplu, pe indica-

torul minutelor "m" sau pe indicatorul secundelor

”S".

Valoarea selectata este marcata cu albastru.

Setali durata cu ajutorul inelului de reglare.

Daca este necesar, resetati valoarea de setare cu

Pentru a confirma durata setatd, apasati pe v’ de pe
display.

Porniti modul de functionare cu si.

Functia de preparare cu microunde porneste, iar du-
rata este cronometrata. In cazul puterii maxime a mi-
croundelor "boost", pe display este afisata reduce-
rea puterii.

Cand durata de preparare expird, este emis un sem-
nal sonor. Pe display apare o indicatie privind faptul
ca procesul de functionare s-a finalizat.

10. Cand durata de preparare expira:

- Daca este necesar, puteti efectua si alte setari si
puteti porni din nou procesul de functionare.

- Atunci cand preparatul este gata, deconectati
aparatul cu O.

11. Uscati interiorul cuptorului.

Recomandare: Pentru o tulizare optima a aparatului, va
outeti orienta dupa specificatiile din cadrul recomanda-
rilor de reglare.

— "Procedati astfel", Pagina 44

7.5 Modificarea puterii microundelor

Puteti modifica puterea microundelor Tn timpul procesu-
lui de functionare.

1.
2.
3.

Apésati pe ™.

Apasali pe puterea setatd a microundelor.

Reglati puterea microundelor cu ajutorul inelului de
reglare.



4. Apasati pe .

7.6 Modificarea duratei de preparare

1. Apasati pe .
2. Apasati pe durata de preparare setata "Durata de
preparare".
3. Pentru a modifca durata presetatd, apasati pe dura-
ta de timp corespunzatoare, de exemplu, pe indica-
torul minutelor "m" sau pe indicatorul secundelor
"S"-
Valoarea selectata este marcata cu albastru.
4. Setati durata cu ajutorul inelului de reglare.
%acé este necesar, resetali valoarea de setare cu
5. Apdsati pe V.

<

7.7 Continuarea a procesului de preparare a
alimentelor

Dupa expirarea duratei de preparare setate, puteti con-
tinua procesul de preparare.

1. Apasati pe "Adaug.o dur.prepar. suplim.".

Preparate ro

2. Setati durata dorita.
— "Reglarea duratei de preparare”, Pagina 38
Cu O puteti reseta durata setata.

3. Apasati pe V.

4. Porniti modul de functionare cu .

7.8 intreruperea procesului de functionare

start

Deschideti usa aparatului sau apasati pe swe.
Functionarea este intrerupta.
Pentru a continua modul de functionare, inchideti

usa aparatului si apasatli pe swe.
v Modul de functionare va fi continuat.

—

N <

7.9 Anularea procesului de functionare

» Apéasati pe O.
v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

8 Preparate

Cu modul de preparare "Preparate" puteti prepara in in-
teriorul aparatului diferite alimente, iar setarile optime
sunt selectate automat.

8.1 Recomandari privind setarile pentru
preparate

Pentru obtinerea unor rezultate de preparare optime, ti-

neti cont de aceste observatii.

»  Utilizati numai alimente aflate in stare optima.

m  Scoateti alimentele din ambalaj si cantariti-le. Daca
nu puteti seta greutatea exacta la aparat, rotunjiti-o
in sus, respectiv in jos.

m Utilizali numai vase de géatit termorezistente,
adecvate pentru utilizarea In cuptorul cu microunde,
de exemplu, din sticla sau ceramica.

® |ntroduceti alimentele in interiorul rece al cuptorului.

Decongelarea

m Congelati si depozitati alimentele la o temperatura
de -18 °C, in pachete plate si portionate.

= Asezati alimentul congelat pe un vas plat,
de exemplu, pe o farfurie din sticla sau portelan.

m  Este posibil ca alimentele sa nu fie complet
decogelate dupa finalizarea programului. Totusi,
alimentele pot fi preparate ulterior in mod optim.

m | dsati preparatul decongelat s& mai stea inca 10
pana la 30 de minute in aparatul deconectat, pentru
ca temperatura sa se uniformizeze.

= |n timpul decongelarii carnii sau carnii de pasare se
formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul,
indepartafi lichidul. Nu-I utilizati si nu il aduceti in
contact cu alte alimente.

®»  Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja
decongelata.

®  Asezati pasarile intregi mai intai cu partea cu
pieptul, iar bucdtile de pasare cu partea cu piele pe
vesela.

Legume

® | egume proaspete: Tdiati-le in bucati egale. Pentru
fiecare 100 g, adaugati o lingura de apa.

®m | egume congelate: Sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele
congelate cu sos de frisca nu sunt adecvate.
Adaugati 1 pana la 3 linguri de apa. Pentru spanac
si varza rosie nu adaugati apa.

Cartofi

= Cartofi natur: Taiati-i in bucati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putina sare.

m  Cartofi fierti in coaja: Utilizati cartofi de dimensiuni
egale. Spalati-i si intepali coaja. Asezali cartofii inca
umezi intr-un vas fara apa.

Orez

= Nu utilizali orez decortificat sau orez pentru fierbere.

® | a orez adaugati o cantitate de doua pana la de
doua ori si jumatate mai mare de apa.

8.2 Setarea programului

Cerinta: Aparatul este conectat.

1. Apasati pe "Preparate".

2. Selectati un program.

3. Apdsali pe greutatea presetata.

4. Setati greutatea dorita cu ajutorul inelului de opera-
re.

Confirmati greutatea cu /.

Daca se doreste finalizarea la o anumita ora, setati
ora de finalizare.

- Apasali pe "Sfarsit".

- Setati timpul dorit.

- Confirmati ora de finalizare cu V.

7. Introduceti alimentele in interiorul cuptorului.

8. Inchideli usa aparatului.

o o
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ro Functii de timp

start

9. Apdsati pe .

v Dupa expirarea duratei, este emis un semnal sonor.
Nota: In cazul anumitor programe, pe display sunt pre-
zentate indicatii privind intoarcerea sau amestecarea
alimentelor. Respectati aceste recomandari.

Continuarea a procesului de preparare a
alimentelor

Dupéa expirarea duratei de preparare setate, puteti con-
tinua procesul de preparare.

1. Apasati pe "Adaug.o dur.prepar. suplim.".
2. Daca este necesar, modificati durata de preparare.

8.3 Prezentare generala a preparatelor

start

3. Porniti modul de functionare cu .

Intreruperea procesului de functionare

1. Deschideti usa aparatului sau apasatli pe so.

v Funciionarea este intrerupta.

2. Pentru a continua modul de functionare, inchideti

start

start

usa aparatului si apasati pe swe.
v Modul de functionare va fi continuat.

Anularea procesului de functionare

» Apasati pe O.

v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

Preparat Alimente adecvate

Interval de greutate in kg

Vase/Accesorii

Decongelare paine' Paine, intreaga, rotunda

sau lunguiata, felii de pai-

ne, pandispan, prajituri dos-
pite, pradjituri cu fructe, praji-

turi fara glazura, frisca sau
gelatina

0,20-1

Vas plat, fara capac

Decongelare carne'
carne tocata

Friptura, fleici, carne de pui,

0,20-2

Vas plat, fara capac

Decongelarepeste’ Peste intreg, file de peste,

medalion de peste

0,10-1

Vas plat, fara capac

Legume, proaspete® de exemplu, conopida,
broccoli, morcovi, gulii,

praz, ardei, dovlecei

0,15-1

Vas cu capac

Legume, congelate® de exemplu, conopida,

broccoli, morcovi, gulii, var-

Za rosie, spanac

0,15-1

Vas cu capac

Orez’ Orez cu bob lung

0,05-0,3

Vas Tnalt, cu capac

Cartofi fierti® Cartofi cu sau fara coaja,

cartofi taiati in bucati egale

0,20-1

Vas cu capac

' Respectati semnalul de intoarcere a preparatului.
2 Respectati semnalul de amestecare a preparatului.

9 Functii de timp

Aparatul dumneavoastra este dotat cu functii de timp
cu ajutorul carora puteti seta durata de functionare si
orea de finalizare, precum si tamporizatorul.

Utilizare
Daca setati o duratad de functiona-

Functii de timp
Durata de prepa-

rare © re, dupa expirarea acesteia, apa-
ratul inceteaza automat sa mai in-
calzeasca.

Finalizare © Pentru durata de preparare, puteti

seta o0 ora de finalizare a modului
de functionare. Aparatul porneste
automat, astfel incat modul de fun-
ctionare sa se incheie la ora dori-
ta.

Puteti seta temporizatorul in mod
independent fata de modul de fun-
ctionare. Acesta nu influenteaza
aparatul.

Temporizatorul ¥
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9.1 Reglarea duratei de preparare

Puteti seta o durata de functionare de pana la 30 de
minute pentru modul de functionare cu functia Boost.
Pentru toate celelalte trepte, puteti seta o durata de
preparare de pana la 90 de minute.

Cerinta: Sunt setate un mod de functionare si o treap-

ta.

1. Apasati pe "Durata de preparare".

2. Pentru a modifca durata presetata, apasati pe dura-
ta de timp corespunzatoare, de exemplu, pe indica-
torul minutelor "m" sau pe indicatorul secundelor
”S".

v Valoarea selectata este marcata cu albastru.

Setali durata cu ajutorul inelului de reglare.

%acé este necesar, resetati valoarea de setare cu

4. Apasati pe V.

5. Porniti modul de functionare cu .

»



Continuarea a procesului de preparare a
alimentelor

Dupa expirarea duratei de preparare setate, puteti con-
tinua procesul de preparare.
1. Apasati pe "Adaug.o dur.prepar. suplim.".
2. Setati durata dorita.
— "Reglarea duratei de preparare”, Pagina 38
Cu O puteti reseta durata setaté.
3. Apasati pe V.
4. Porniti modul de functionare cu .

Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata.

1. Apasati pe "Durata de preparare".

2. Pentru a modifca durata presetatd, apasati pe dura-
ta de timp corespunzatoare, de exemplu, pe indica-
torul minutelor "m" sau pe indicatorul secundelor
"S"-

v Valoarea selectata este marcata cu albastru.

3. Setati durata cu ajutorul inelului de reglare.

Daca este necesar, resetali valoarea de setare cu

4. Abésat,i pe V.

Anularea duratei de preparare

Puteti anula in orice moment durata de preparare.

1. Apasati pe durata.

2. Resetati durata cu O.
In cazul modurilor de functionare care necesita intot-
deauna setarea unei durate, aparatul reseteaza du-
rata la valoarea setata anterior.

3. Apasati pe V.

9.2 Setarea orei de finalizare

Ora de finalizare a procesului de preparare poate fi

temporizatd cu pana la 24 de ore.

Observatii

®  Pentru a obiine un rezultat optim al prepararii, ora
nu mai trebuie sa fie setata in cazul in care modul
de functionare este deja pornit.

®  Pentru a preveni alterarea preparatelor, nu le Iasati
prea mult timp n interiorul cuptorului.

Cerinte

® Sunt setate un mod de functionare si o treapta.

m Este reglatd o durata de preparare.

1. Apasati pe "Sfarsit".

2. Pentru a modifca ora de finalizare presetata, apasati

pe durata de timp corespunzatoare.

Valoarea selectatd este marcata cu albastru.

Setali ora de finalizare cu ajutorul inelului de reglare.

Apasati pe V.

Apésati pe .

Pe display este prezentata ora de pornire. Aparatul

se afla in faza de asteptare.

Cand ora de pornire este atinsa, modul de functio-

nare proneste, iar durata este cronometrata.

v Cand durata de preparare expira, este emis un sem-
nal sonor. Pe display apare o indicatie privind faptul
ca procesul de functionare s-a finalizat.

6. Cand durata de preparare a expirat, efectuati una
dintre urmatoarele actiuni
- Daca este necesar, puteti efectua si alte setari si

puteti porni din nou procesul de functionare.

<o pw<

<

Functii de timp ro

- Atunci cand preparatul este gata, deconectali
aparatul cu O.

Modificarea orei de finalizare

Pentru o preparare optima, modificati ora setatd numai

inainte de a porni modul de functionare si cronometra-

rea duratei de preparare.

1. Apasati pe "Sfarsit".

2. Setati ora de finalizare cu ajutorul inelului de reglare.
%acé este necesar, resetati valoarea de setare cu

3. Apdsali pe .

Anularea orei de finalizare

1. Apasati pe "Sféarsit".

2. Resetati valoarea de setare cu O.
3. Apasati pe V.

9.3 Setarea temporizatorului

Temporizatorul functioneaza independent de modul de
functionare. Puteti seta la temporizator un interval de
pana la 24 de ore. Temporizatorul emite un semnal so-
nor specific, astfel incat sa va puteti da seama daca
procesul de cronometrare al acestuia s-a finalizat sau
daca a expirat o durata de preparare.

1. Apasati pe &.

2. Pentru a seta temporizatorul, apasati pe durata de

timp corespunzatoare de pe display, de exemplu,

pe minute "m" sau pe secunde "s".

Valoarea selectatd este marcata cu albastru.

Setali temporizatorul cu ajutorul inelului de reglare.

v %acé este necesar, resetali valoarea de setare cu

4. Pentru a porni temporizatorul, ap&sati pe D de pe
display.

v Temporizatorul incepe sa cronometreze.

v Cand aparatul este deconectat, temporizatorul
ramane vizibil pe display.

v Atunci cand aparatul este conectat, pe display sunt
afisate setarile modului de functionare activ. Tempo-
rizatorul este afisat pe afisajul de stare.

v Cand procesul de cronometrare al temporizatorului
s-a finalizat, este emis un semnal sonor. Pe display
apare o indicatie privind faptul ca procesul de cro-
nometrare al temporizatorului s-a finalizat.

© <

Finalizarea duratei de temporizare
Cerinta: Este emis un semnal sonor.

» Apdsati pe un camp oarecare.

v Temporizatorul este dezactivat.

Modificarea duratei setate la temporizator

Puteti modifica Tn orice moment durata setata la tempo-
rizator.

1. Daca temporizatorul functioneaza in fundal, selectati
n prealabil temporizatorul cu &.

2. Apasati pe (.

3. Modificati temporizatorul cu ajutorul inelului de re-
glare.

4. Confirmati cu D.

Anularea functionarii temporizatorului

Puteti anula in orice moment durata setata la tempori-
zator.

39



ro Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

1. Daca temporizatorul functioneaza in fundal, selectali

n prealabil temporizatorul cu &.

2. Apasati pe (.
3. Resetati temporizatorul cu O.

10 Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

Asigurali aparatul impotriva conectarii accidentale a
acestuia de catre copii sau pentru a preveni modifica-
rea setdrilor de catre acestia.

10.1 Activarea sistemului de siguranta
impotriva accesului copiilor

» Mentineti apasata tasta = pentru aproximativ 4 se-
cunde.

v Elementele de comanda sunt blocate.

v Daca este setat temporizatorul, acesta continua sa
ruleze. Atat timp cat este activat sistemul de sigu-

rania Tmpotriva accesului copiilor, durata de la tem-

porizator nu poate fi modificatd. Semnalele sonore
pot fi dezactivate, de exemplu, dupa expirarea dura-
tei de temporizare, prin apasarea unei taste oareca-
re.

10.2 Dezactivarea sistemului de siguranta
impotriva accesului copiilor
1. Mentineti apasata tasta = pentru aproximativ 4 se-

cunde.
2. Elementele de comanda sunt deblocate.

11 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

11.1 Prezentare generala a setarilor de baza
Aici gasiti o privire de ansamblu asupra setarile de ba-

za si setdrile din fabricatie. Setarile de baza depind de

dotarea aparatului dvs.

Observatii

»  Modificarile setarilor pentru limba, pentru semnalul
sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului

devin active imediat. Toate celelalte setari vor deve-

ni active numai dupa salvare.
= Modificarile setarilor de baza sunt pastrate pentru

un anumit interval de timp chiar si dupa producerea

unei pene de curent.

Semnal sonor Selectie

Sunet pentru taste m  Activat’
m  Dezactivat

Durata foarte scurta
Durata scurta
Duratd medie'

®m Durata lunga

Semnal acustic

' Setérile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)

Setarile aparatului Selectie
Sistem de iluminare = Activat'

m  Dezactivat
Puterepresetatamicroun- = 90 W
de. = 180 W

= 360 W

= G600 W

= poost

' Setérile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)

Personalizare Selectie

Logo marca = Display’
m Fara afisare

Functionarea dup& conec- ® Meniul principal’

Setari de baza Selectie
Limba Consultati selectia de la
aparat
Ora curenta "Ora curentd" in format de
24 h
Display Selectie
Luminozitate L] Tﬁepte dela 1 panala
8
Afisajul ceasului = Pornire temporizata'
Fara afisare
Ora curentd = Digital’
Analog
Reglare = QOrientati display-ul pe
orizontald si pe
verticala

' Setarile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)

tare = Microunde
Preparate
Timp preparare scurs = Display’
m Fard afisare
Siguranta acces copii = Disponibil

m  Dezactivat
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' Setérile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)

Setari din fabrica Selectie
Setari din fabrica m Resetare
= Anulare




Setari din fabrica Selectie

= Setarea "Modul Demo"
(este afisat numai in
primele 5 minute de la
resetare sau de la pri-
ma punere in funciiu-
ne)

Modul Demo

Programul de curdfare ro

3. Modificati setarile dorite de pe display.

4. Cu ‘D reveniti la prezentarea generald sau la meniul
principal.

11.3 Modificarea orei

Cerinta: Aparatul este conectat.

— - — 1. Apasati pe "Setari de baza".
Informatii privind aparatul = Afisarea "Informatii 2. Apasali pe setarea de bazd "Ora curentd".
privind aparatul v Pe display apare valoarea setata.

5 y 3. Setati orele cu ajutorul inelului de reglare.

11.2 Modificarea setarilor de baza 4. Apasati pe minute.
s 5. Setati minutele cu ajutorul inelului de reglare.

Cerinta: Aparatul este conectat. 6. Apasati pe V.
1. Apasati pe "Setari de baza". 7. Cu ‘D reveniti la prezentarea generald sau la meniul
2. Apasati pe setarea de baza dorita. principal.
12 Programul de curatare
Programul de curétare este o alternativa rapida pentru 1. Apésati pe "Asistenta la curatare".
curatarea ocazionald a interiorului cuptorului. Progra- 2. Urmali instructiunile de pe display.
mul de curatare inmoaie depunerile de murdarie prin 3. Apaésati pe .
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu- v Dupa expirarea duratei, este emis un semnal sonor.
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta. 4. Urmati instructiunile de pe display.

12.1 Setarea programului de curatare
Cerinta: Aparatul este conectat.

13 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioadd indelungata de timp, curatati- si ingrijiti-|
cu atentie.

13.1 Produse de curatare
Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditaiii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din s&rma sau bureti
abrazivi.
Nu utilizati produse speciale pentru curatare la cald.
Utilizati solutii de curatare pentru sticlg, raclete pen-
tru sticlda sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavete din burete noi contin saruri care pot deteriora

suprafetele.

» Spalati temeinic lavetele din burete noi inainte de
utilizare.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

13.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curdtare
neadecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

tura se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Tn cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice ascutite pentru a curdta geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgaria.

—h

Respectali indicatiile privind produsele de curaiare.

2. Respectali indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.

3. Daca nu este specificat altfel:

- Curatati componentele aparatului utilizadnd o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.

- Apoi uscati cu o laveta moale.
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13.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curatare
pentru cuptoare.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.

2. Curatati cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apé cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare adecvate pentru cuptoare cu
suprafete din inox.

Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.

Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, incalziti o cana cu apa si cu cateva picaturi de
zeama de lamaie timp de 1 pana la 2 minute la tre-
apta de putere maxima a microundelor. Pentru a
evita Intarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o
lingura in vas.

4. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.

5. Lasali interiorul cuptorului sd se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

13.4 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-

rilor usiii.

» Nu folositi raclete pentru geamuri.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.

2. Curatati geamurile usii utilizand o lavetd umeda si
un produs de curatare pentru geamuri.
Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

13.5 Curatarea garniturii de etansare a usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale garnitu-

rii de etansare a usii.

» Pentru curdtare nu utilizati raclete metalice sau ra-
clete pentru geamuri.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
2. Curatafi garnitura de etansare a usii utilizand o solu-

tie fierbinte de detergent de vase si o laveta moale.
3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

13.6 Curatarea mastii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizafi produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, Indepartati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizati produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.

2. Curatali partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.

Nota: Pot apdarea diferente mici de culoare ale partiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticlda, materiale plastice sau metal.

3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
btire, cu o laveta moale pe partea frontala a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

13.7 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o laveta moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastrd. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.
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A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea al aces-
tui aparat se deterioreaza, el trebuie Inlocuit cu un
cablu de racordare special, care poate fi achizitionat
de la producator sau de la unitatile service abilitate
ale acestuia.
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14.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Sigurania din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectati sigurania dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A

3. Dacé anuntul apare din nou, contactali unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 44

Microundele nu fun-
clioneaza.

Usa nu este inchisa complet.
» Verificali daca usa nu este blocata de resturi de alimente sau de corpuri straine.

Alimentele nu sunt in-
calzite, pe display se

aprinde JEMO.

In setdrile de baz& este activat modul Demo.

1. Deconectali aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica deconectand pen-
tru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante.

2. In interval de 5 minute, dezactivali modul Demo din setérile de baza. — Pagina 40

Sistemul de iluminare
din interiorul cuptoru-
lui nu functioneaza.

Sunt posibile diverse cauze.

» Apelati la unitatea de service abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 44

Functionarea cu mi-
crounde se intrerupe.

Deficiente de functionare
1. Resetati aparatul.
- Sau apasati tasta O si mentineti-o apasata timp de cel putin 6 secunde.
- Sau deconectati siguranta de la tabloul de sigurante. Reconectati siguranta dupa
aproximativ 10 secunde.
v Daca eroarea este remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A
2. Daca anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti”, Pagina 44

Alimentele se incal-
zesc mai incet decat
de obicei.

Puterea microundelor este setatd la o valoare prea mica.
» Setati o putere mai mare a microundelor.

In aparat a fost introdusa o cantitate mai mare decat de obicei.

» Setati o duratd mai lunga.
O cantitate dubla necesita un timp dublu.

Alimentele sunt mai reci decéat de obicei.
» Amestecati sau intoarceti ocazional alimentele.

Ora nu este afisata
atunci cand aparatul
este deconectat

Dupa scurt timp, display-ul se dezactiveaza.
Nu sunt necesare interventii.

14.2 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare un
mesaj cu litera "D"
sau "E".

Deficiente de functionare
1. Resetali aparatul.
- Sau apasati tasta O si mentineti-o apasata timp de cel putin 6 secunde.
- Sau deconectati siguranta de la tabloul de sigurante. Reconectati siguranta dupa
aproximativ 10 secunde.
v Daca eroarea este remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. .
2. Daca anuntul apare din nou, contactali unitatea de service pentru clienii. In acest caz,
specificali cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti”, Pagina 44
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15 Evacuarea ca deseu

15.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

By

16 Serviciul clienti
Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din {ara dumneavoastra, adresati-va servici-
ului de asisten{a pentru clienii, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasili
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cienta energetica D. Sursele de iluminat sunt disponibi-
le ca piese de schimb si trebuie Tnlocuite numai de un
personal de specialitate instruit in acest scop.

16.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibila atunci cand deschideti usa apara-
tului.

[ Ens FD: ZNr | CE \/z

(e J

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveli la indeméana.

17 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

17.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza in mod optim re-

comandarile de reglare. Acestea contin informatii referi-

toare la o multitudine de preparate, precum si informatii

si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-

glare manuala a aparatului.

Recomandare

Recomandari privind prepararea

»  Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

= Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentelor.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vesela care nu este necesara.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.
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3. Introduceti alimentul intr-un vas adecvat.

4. Asezati vesela in mijloc pe baza interiorului cuptoru-
lui.

Astfel microundele vor ajunge din toate partile la ali-
mente.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
Reglati mai intai cea mai scurta duratd. Daca este
necesar, prelungiti durata.

6. Cand scoateli vesela fierbinte din interiorul cuptoru-
lui, utilizati servete de vase.

17.2 Decongelarea, incalzirea si prepararea
cu microunde

Recomandari de reglare privind decongelarea, incalzi-
rea Si prepararea cu microunde.

Durata depinde de vasul de gatit si de temperatura, ti-
pul si cantitatea alimentelor. Din acest motiv, in tabele
sunt indicate domenii. Incepeti cu valoarea mai mica si
setati data urmatoare o valoare mai mare, daca este
necesar. Este posibil sa aveti alte cantitati decét cele
indicate in tabele. Pentru acestea este valabild o regula
empirica: cantitate dubla - timp aproape dublu, jumata-
te din cantitate - jumatate din timp.
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Decongelarea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea

Congelati alimentele in pachete plate.

= Utilizafi numai vesela fara capac, adecvata pentru microunde.
®  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
®»  Amestecali sau intoarceti ocazional alimentele, de 2-3 ori. Cand intoarceti preparatele, scurgeti lichidul rezultat in
urma decongelarii.
= |n timpul decongelarii carnii sau carnii de pasare se formeaza lichid. Cand intoarceli alimentul, indepartaii lichidul.
Nu-I utilizati si nu 1l aduceti in contact cu alte alimente.
Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja decongelata.
Céand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Lasati preparatul decongelat s& mai stea inca 10 pana la 30 de minute in aparatul deconectat, pentru ca
temperatura sa se uniformizeze.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Bucata intreaga de carne, 800 g 1.180 W 1. 10 min.
cu si fara os' 2.90 W 2. 15-20 min.
Bucata intreaga de carne, 1000 g 1.180 W 1. 15 min.
cu si fara os' 2.90 W 2. 20 min.
Bucata intreaga de carne, 1500 g 1.180 W 1. 20 min.
cu si fara os' 2.90 W 2. 25 min.
Bucati sau felii de carne™? 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.
2.90 W 2. 5-10 min.
Bucéti sau felii de carne™? 500 g 1.180 W 1.9 min.
2.90 W 2. 10 min.
Bucati sau felii de carne™? 800 g 1.180 W 1. 10 min.
2.90 W 2. 10-15 min.
2Carne tocatd, amestecatd” 200 g 90 W 8-10 min
Carne tocatd, amestecatd"” 500 g 1.180 W 1. 3 min.
2 2.90 W 2. 10-12 min.
Carne tocatd, amestecatd” 1000 g 1.180 W 1. 10 min.
2 2.90 W 2. 13-15 min.
Pasare sau bucafi de 600 g 1. 180 W 1. 8 min.
pasare”? 2.90 W 2. 12-15 min.
Pasédre sau bucéti de 1200 g 1. 180 W 1. 15-20 min.
pasare’? 2.90 W 2. 15-20 min.
File de peste, medalion de 400 g 1.180 W 1. 3 min.
peste sau felii de peste"? 2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg’ 300 g 1. 180 W 1. 3 min.
2.90 W 2. 10-12 min.
Peste intreg’ 600 g 1. 180 W 1. 8 min.
2.90 W 2. 13-15 min.
Legume, de exemplu, 300 g 180 W 10-15 min
mazare®
Fructe, de exemplu, 300 g 180 W 6-9 min
zmeurd®
Fructe, de exemplu, 500 g 1.180 W 1. 6-8 min
zmeurd® 2.90 W 2.5-10 min
Unt, decongelare* 125 g 1. 180 W 1. 1 min.
2.90 W 2. 1-2 min
Unt, decongelare* 250 g 1.180 W 1.1 min
2.90 W 2. 2-4 min

1
2
3
4
5
6

Intoarceti de mai multe ori alimentele.

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Amestecati din cand in c&nd cu atentie alimentele.

Indepartati complet ambalajul.
Decongelati numai prajituri fara glazurg, frisca, gelatind sau creme.
Separati bucalile de prajiturd unele de celelalte.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare

Paine intreaga’ 500 ¢ 1.180 W 1. 5 min.
2.90 W 2. 5-10 min.

Paine intreaga’ 1000 g 1.180 W 1. 8 min.
2.90 W 2. 9-10 min.

Prajituri, uscate, de exem- 500 g 90 W 8-10 min.

plu, pandispan® ®

Prajituri, uscate, de exem- 750 g 1. 180 W 1. 3-5 min.

plu, pandispan®® 2.90 W 2. 6 min.

Prajituri insiropate, 500 g 1.180 W 1. 3 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 10-15 min.

fructe, cu branza de vaci®

Prajituri Insiropate, 750 ¢ 1. 180 W 1. 5 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 10-15 min.

fructe, cu branza de vaci®

' Tntoarceti de mai multe ori alimentele.

3

N

3
4
5
6

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

Indepartati complet ambalajul.
Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatinad sau creme.
Separati bucatile de prajiturd unele de celelalte.

incalzirea sau prepararea cu microunde a alimentelor congelate
Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Nota:

Recomandari privind prepararea
= Utilizafi numai vase cu capac, adecvate pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor puteti utiliza chiar si o
farfurie sau un capac special adecvat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele

gata preparate.

m  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se preparda mai rapid decét cele groase.
m  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

= Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.
® |ntoarceti sau amestecati ocazional, de mai multe ori, alimentele.

m Dupa preparare, |dsati alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 300-400 g 600 W 8-10 min.

mancaruri gata preparate

(2-3 componente)

Supa 400 g 600 W 15-17 min.

Tocana 500 g 600 W 10-15 min.

Felii sau bucéati de carne cu 500 g 600 W 10-12 min.

sos, de exemplu, gulas

Peste, de exemplu, fileuri 400 ¢ 600 W 10-12 min.

de peste’

Sufleuri, de exemplu, lasag- 450 g 600 W 12-15 min.

na, cannelloni (cu indltimea

de aproximativ 3 cm)

Garnituri, de exemplu, orez, 250 g 600 W 3-5 min.

paste’

Garnituri, de exemplu, orez, 500 g 600 W 8-10 min.

paste’

Legume, de exemplu, ma- 300 g 600 W 7-10 min.

zare, broccoli, morcovi'’

' Turnati putin lichid peste preparat.
2 Gatiti preparatul fara a adauga apa.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Legume, de exemplu, ma- 600 g 600 W 15 min.

z&re, broccoli, morcovi'’

Spanac cu smantana?® 450 g 600 W 9-12 min.

' Turnati putin lichid peste preparat.

2 Gatiti preparatul fara a adduga apa.

Recomandari privind urmatoarea decongelare, Amplasare Recomandare:

incalzire si preparare cu microunde

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare, incélzire si prepararea cu
microunde.

Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este inca decongelat,
incalzit sau fiert.

Prelungiti durata. Cantitati-
le mari si alimentele groa-
se au nevoie de mai mult
timp.

Amplasare Recomandare:

Alimentul este prea uscat. ® Reducati durata sau
selectati o putere mai
mica a microundelor.
= Acoperiti alimentul si
adaugati o cantitate
mai mare de lichid.

Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este incalzit la interior,
insa la exterior este su-
praincalzit.

= Amestecati din cand in
cand.

= Reduceti puterea
microundelor i
prelungiti durata.

Dupa decongelare, car-
nea sau pasdrea nu este
decongelata la interior, in-
sd la exterior este decon-
gelata complet.

= Reduceti puterea
microundelor.

= [ntoarceti de mai multe
ori alimentele de
dimensiuni mari.
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17.3 incalzire
Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incalzirea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind incélzirea
Ccu microunde.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzierea fier-

berii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de fi-

erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.

Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a

vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi improscat. .

» Laincalzire, puneti intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

v X

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Nota:

Recomandari privind prepararea

= Utilizafi numai vase cu capac, adecvate pentru
microunde. Pentru acoperirea vaselor puteti utiliza
chiar si o farfurie sau un capac special adecvat
pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti
din ambalaj produsele gata preparate.

Asezali vesela pe baza interiorului cuptorului.
Intoarceti sau amestecali ocazional, de mai multe
ori, alimentele.

= Dupa preparare, lasati alimentele sa se odihneasca
timp de 2-5 minute.

m  Preparatele cedeaza caldurd catre vesela. Vesela
poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de
bucatarie.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Preparate portionate la far- 1 portie 600 W 5-8 min.
furie, refrigerate

Bauturi??® 125 ml boost 30-40 sec.
Bauturi" 3 200 ml boost 1 min.
Bauturi" %3 500 ml boost 2 min.
Mancare pentru bebelusi, 50 ml 600 W aproximativ 20-30 sec.
de exemplu, sticlute de

lapte* ®3

Mancare pentru bebelusi, 100 ml 600 W 40-50 sec.
de exemplu, sticlute de

lapte* >3

Mancare pentru bebelusi, 200 ml 600 W 60-70 sec.
de exemplu, sticlute de

lapte* ®3

Supa, 1 cana® 175 g fiecare 600 W 2-2,5 min.
Supa, 2 cani® 175 g fiecare 600 W 3-4 min.
Carne Tn sos’ 500 g 600 W 7-10 min.
Tocana® 400 g 600 W 4 min.
Tocan&® 800 g 600 W 6-7 min.
Legume, 1 portie® 150 g 600 W 2-2,5 min.
Legume, 2 portii® 300 g 600 W 3-4 min.

' Introduceti o lingura in pahar.
2 Nu supraincélziti bauturile alcoolice.
® Controlati neapdrat temperatural

* Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetind sau capac.

® Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incéalzire.
¢ Controlati din cand in cand preparatul.
" Separati intre ele feliile de carne.
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17.4 Prepararea
Cu aparatul dumneavoastra puteti prepara alimente.

Prepararea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea

Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se prepara mai rapid decét cele groase.
Utilizati numai vase cu capac, adecvate pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor puteti utiliza chiar si o
farfurie sau un capac special adecvat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele
gata preparate.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

m  Dupa preparare, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.

® Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de bucatarie.

m  Chiar daca pe ambalaje este specificata o putere mai mare de 600 de wali pentru prepararea alimentelor, utilizafi
totusi o putere de maxim 600 wali. Daca este necesar, prelungiti timpul indicat pana la cand obtineti rezultatul
dorit.

Alimente Greutate Puterea microunde- Durata de preparare

lor

Pui Intreg, proaspat, fara maruntaie’ 1200 g 600 W 25-30 min.

File de peste, proaspat® 400 g 600 W 7-8 min.

Legume, proaspete®?* 250 g 600 W 5-6 min.

Legume, proaspete® > * 500 g 600 W 10-12 min.

Cartofi*?* 250 g 600 W 7-9 min.

Cartofi® 2 * 500 g 600 W 10-12 min.

Cartofi* 2 * 750 g 600 W 15-20 min.

Orez>* 125 g 1. 600 W 1. 4-5 min.

2.180 W 1. 12-15 min.

Orez”>* 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min.

2.180 W 1. 15-18 min.

Deserturi, de exemplu, budinca (instant)* 500 ml 600 W 6-8 min.

Compot de fructe* 500 g 600 W 9-12 min.

! Tntoarceti preparatul dupa expirarea 1/2 din timpul total de preparare.

2 Turnati putin lichid peste preparat.

® Taiati in bucéati egale.

* Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

5

Adaugati o cantitate dubla de lichid.
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Popcorn pentru microunde

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Tn cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj etans, am-

balajul poate crapa.

» Respectali intotdeauna specificatiile de pe ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interiorul cupto-
rului utilizand o manusa de bucatarie.

ATENTIE!

Prepararea multipla, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Lasali aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.

» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.

» Utilizati o putere de maximum 600 W.
» Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

Nota:

Recomandatri privind prepararea

= Asezali vesela pe baza interiorului cuptorului.

= Utilizali doar vase din sticla plate, rezistente la
caldura. Nu utilizati vase din portelan sau farfurii
foarte adanci.

= Asezati punga de popcorn cu partea marcata
orientata in jos pe vas.

= Modificati durata in functie de cantitate.
Pentru a evita lipirea popcornului, dupa 1 minut si
30 de secunde scoateti putin punga cu popcorn Si
scuturati-o. Atentie, este fierbinte!

Alimente Greutate

Puterea microundelor Durata de preparare

Popcorn pentru microunde' 1 pungd de 100 g

600 W 2,5 min.

' Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie din sticla. Respectati indicatiile producétorului.

17.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie

primata in W
Sodou, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Forma Pyrex

2.180 W 2. 8-10 min.
Biscuit, 475 g 600 W 7-9 min. Forma Pyrex @ 22 cm
Friptura din carne tocatg, 600 W 20-25 min. Forma Pyrex lunga,
900 g @ 28 cm
Preparate la farfurie, refri- 600 W 5-6 min. Capac special adecvat

gerate, 1 portie

pentru utilizarea in cuptorul
Cu microunde

Decongelarea cu microunde

Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W

Carne, 500 g 1. 180 W 1. 5-6 min. Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min

18 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.
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18.1 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie completa
si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale deterioréari
din transport.

18.2 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare. A

m Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in
timpul transportului, acesta nu trebuie pus
in functiune.

= fnainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

® Respectati instructiunile din fisele de
montare a accesoriilor.

m Mobilierul in care se efectueaza
incorporarea trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile
frontale ale corpurilor de mobilier adiacente
trebuie sa rezite la temperaturi de pana la
65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi
decorative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

® Realizati lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepartati rumegusul. Functionarea
componentelor electrice ar putea fi
afectata.

m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor
rezultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Instructiuni de montare ro

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-
lui pot avea muchii ascutite care pot provoca
raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare

electrica sau a unui adaptor neadecvat este

periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de pri-
ze multiple.

» Daca cablul de alimentare electrica este
prea scurt, contactati unitatea de service.

18.3 Mobilierul pentru incorporare

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorpo-
rarea intr-un corp de mobilier. Acest aparat nu este
conceput ca aparat de masa sau pentru utilizarea in in-
teriorul unui dulap.

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba perete posterior
in spatele aparatului. Indlfiime minima de incorporare
este de 850 mm.

Orificiile de aerisire si deschiderile de aspirare a aeru-
lui trebuie sa ramana neacoperite.

18.4 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua
de alimentare cu energie electricd, tineti cont de aceste
indicatii.

®  Aparatul corespunde clasei de protectie | si poate fi
utilizat numai cu un racord electric cu conductor de
protectie.

m  Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
prescriptiilor locale.

® |n timpul lucrarilor de montaj, aparatul trebuie sa fie
intotdeauna scos de sub tensiune.

m  Aparatul poate fi conectat doar cu cablul de conec-
tare livrat impreuna cu acesta.

m  Cablul de conectare trebuie sa fie introdus in partea
posterioard a aparatului. La unitatile de service pu-
teti gasi cabluri de legatura cu lungimea de 3 m.

m  Cablul de conectare trebuie inlocuit numai cu un ca-
blu original. Acesta poate fi achizitionat de la unitati-
le de service.

Racordarea electrica a aparatului

Nota: Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu con-
tact de protectie instalata regulamentar.

1. Introduceti conectorul cablului de alimentare de la
retea in aparat.
Verificati daca fisa cablului de conectare la retea es-
te fixat ferm.

2. Introduceti stecherul aparatului intr-o priza din apro-
pierea aparatului.
Daca aparatul este montat, trebuie asigurat accesul
liber la fisa de retea. Daca accesul liber la fisa de
retea nu este posibil, in instalatia electrica perma-
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nenta trebuie montat un separator de faze pentru
totii polii conform conditiilor din dispozitiile de insta-
lare.

18.5 Montarea intr-un dulap suspendat

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

.§1>‘>\16 16
ﬁ:7!

Montati aparatul la o naltime corespunzéatoare, astfel
incat sa puteti scoate cu usurintd accesoriile.
Indepartai picioarele de sprijin.

18.6 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de sigurania ale dulapului inalt.

~600 __ B
o0 -
T

550 || o¢
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Montati aparatul la o indltime corespunzatoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinia accesoriile.
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Reglati picioarele de sprijin.

Vs

18.7 Montarea aparatului
1. Impingeti complet in interior aparatul.

In acest caz, nu indoiti, nu blocati si nu treceti cablul
peste muchii ascutite.
2. Verificati distanta fata de aparatele adiacente.

—— ]

o

min. 3mm-»| |«
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3. ATENTIE! 7. Fixati ferm aparatul pe corpul de mobilier, pe partea
Atunci cand usa aparatului este deschisad, aparatul balamalelor.
se poate inclina spre Tnainte.
» (Cand deschideti usa aparatului, mentineti apara-
tul n pozitia corespunzatoare.

Deschideti lent usa aparatului.

8. Tndepérta’gi ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.

18.8 Demontarea aparatului
4. Fixatif tul | d bilier, t . .
xajl 1erm aparalill pe corpul de mobllier, pe partea 1. Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
opusa balamalelor. ! i ;
2. Desfaceti suruburile de fixare.
3. Ridicali usor aparatul si extrageti-l complet.

5. Executali in prealabil, pe corpul de mobilier, gaurile
pentru imbinarea filetata de pe partea balamalelor.

Acoperiti balamalele usii.
Utilizati un burghiu pentru lemn cu diametrul de
2 mm.

6. Indepartati aschiile din interiorul cuptorului.
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